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VATEYE VERIN E CARNAYOXI

Bi nameyé Homayi ke, o hem rehman o hem zi rehim o.
Kar, bi no name dest pé keno. Ma zi bi no name dest pé-

keni.

Yew merdim bifikirlyin ke ho sekerat de @i sima tira zaf hes
keni. Yew doktor biyero @i sima ra vajo, ti no kar biker G no
dar( bidi ci beno wes. Sima zi semedé wesbiyayisi merdimi
x0 ya no kar de seni cehd keni. Qey wesblyayisi merdimi xo
ya ¢i geyde fedakari keni.

Nika ziwané ma z1 ho no sekerat de i pabey€ doktori xo
yo. Zaf sikir Homay1 ke doktori esti ke ney ziwannas 1. Né
ziwannasi ma ra vani: “Eke sima gayil 1 ziwané sima némiro;
Ziwané xo bisuxulnin @ bimusnin qijané xo.” Dartiyé ma zi no
yo. Tiya de mesele na ya ke ma né merdim1 xo ra ¢endék hes
keni. Qey ey a ¢endék fedakari keni. Cendék guriyent.

Nika bar ho ma kirdan mil de. Ma ¢endék wayiri xo veji

ma hend€ aver sini.

Mi Zzi ridey€ no armanc a, dest pé€ né kari kerd. Miyané
gureyé ma de xora xetay1 esté. Label€ o yo ke béxeta yo mi-
yané insanan de ¢in o. No sewat (vinbiyayisi ziwan) ser a yew

dilope estis z1 ma dest ra biyero ziwani ma ré yew game yo.



No kar de ez, sairo erjaye W.K. Merdimin ré, ridé rayberi
0 redaktekerdis a, embazé min o malimi resmi Akin Gergoy ré
ridé resiman a, W. Zozani ré€ ridé sewqdayis a, Murad Korlael-
¢iré ridé dizaynkerdisi ya i peyni de dadi G babiyé xo ra ridé
ziwanmusnayisi mi ra zaf spas kena. Homa Teala ma périn
wird hetan de serfiraz bikero.

Ziwané dadi sey sité dadi yo...

Yasar Baluken



NEWESE ESQi

Rojan ra yew roj padisahan ra yew, pa merdiman xo wa
sino seyd. Rayir de yew cariye vineno 1 ca d’ zerri kuwe-
no ci. Pé gelék peran, ayé erineno G ano koské(saray)
x0. Bénate ra ¢ahar panc roji viyerti, cariye néwesiyéka
giran kewt. Padisah, bi telas péroye hekimani xo dano
aré vano:

“Qiymeti heyat’ mi ¢in o. Nika zerré zerré mi néwes
a, kewta cilan. K am ke dermani derdi yé vino, ez
péro xezineyani xo, zerré Xo ra dana ci.”. Hekiman vato:
“ Cinéwesl ke esta, ma dest de darliyé aye zi esto. “Sima
get meraq mekerin.” Dest pé tedavi keni. La yew ilac zi
pere nékeno. Néwese, roj ra roj bena zerd 1 pilisyéna.
Padisah bécareyiyé hekiman vineno G huzuri (dergéy)
Ellah de secde keno G zerra safi ra dua keno 1 otir(wi-
na) sino hewn a. Hewné ey de yew kal tera éseno vano:
“Mijdani ya padisah! Duayi to gebul bi. Siba yew mer-
dim yeno koské to. O ma ra yo, gebul bikir. Néwesa xo
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cimojne!”. Padisah bi hécan (cenpulés) ben aya. Heta
seré sibayi pencera de bawik(pabe) vindeno. Cuwa pey
o mérik yeno, padisah pé sayi gebul keno.

Badé persayis’ hal xatir a, desti ey ra tepiseno 0 beno
odayé néwese. Hekim, néwese derg G dila muayene keno
fehm keno ki na, néweslyé zerri ya. Padisah ra vano:
“Hekiman néwese kerda xirabin. Nika keye de kam esto
. Keye de

',’

wa vejiyo teber. Ez t néwese ma tena bimane
cew némaneno. Hekim nebzi néwese tepiseno. Dest pé
persan keno: “Ti ¢a ra wa? Merdimani to ra kam esto? Ti
kamfi ra zaf hes kena? Kéneke, péro sirrani xo eskera tera
vuna. Hekim, pé yew dest a nebz¢ kéneke gosdari keno
U balé xo dano nebzestisi kéneke ser. Cunke, wexto ke
nameyi vajiyéni z€de ra kam ca de nebiz da piro, hekim
gerar dano ke wasti o yo O kéna zerri kewta eyl. Mé-
rik gelek nameyan humareno, gelek welatan keno réze.
Nabiz de get yew ferq ¢in o. Nameyé Semerkandi per-
seno. Nabiz zéde ra dano piro. O wext hekim perseno,
peyni de fehm keno ki cariye zerri kewta yew sarrafo
Semerkandiji. Hekim ca de vazdeno véri padisahi, der-
di kéneke tera vano, padisah sarrafi vineno 0 kéneke de
zewejneno. Cariye zi néwesiy¢ xo ra xelisyena.

e
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TO Zi SUSEYi DEVERDAYI?

Wexték yew aktar, dikani xo de yew papaxano ke tera
zaf hes kerdin, keno weye. O papaxano rind, yew goseyé
dikani ke bi suseyané riini gulan a dekerde bi de mus-
teriy€ ke yeni sini ci ré€ qali kerdin 0 ey sa kerdin.

Rojek aktar, papaxani dikan de verdeno, sino keyeyé
x0. Aya hele yew pising, niyena merri dima G kuwena
zerrey€ dikani. Papaxan, vano gey pising ha mi tepisena
0 ca de pel dareno we 1 fir dano sino seré refi. Sino la
suseyani rini gulan zi teq req deverdeno. O ters ra refo
diyin 0 hireyin ra perreno. Péroy€ suseyan beni ziv ziv.
Seraseré dikani boyé riini gulan gena.

Mudeyék cuwa pey aktar, keyeyé xo ra yeno di-
kanf xo. Kepengan keno berz ke ¢i vino, her ca biyu
virt G vila. Suseyi péro sikiyé, rini gulano ke pé
itina hedre kerdo, péro deverdiyo erd ro. Papaxano
feqir yew gose de ters ver de tir tir recifiyeno...

11
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Aktar wexto ke no hel vineno zaf cigiriyeno. Bé pa-
paxani kam no gure keno vano 0 feqireki tepisneno
dest bi kuwayis keno. Papaxan kuwayis weno la a roj ra
pey beno heywanéko tersonek G punasek. Kederi xo ra
ziwani ey gériyeno, pir¢i yi risiyéno.

Cigirlyayisé aktari viyert la... Gama ke gérayisé
ziwani papaxani U rislyayisi pelané yi vineno gelek pos-
man beno, Papaxani beno doxtoran, tewir tewir ilacan
virazeno, la bilasew... Yew zi pere nékeno. Papaxano
feqirek, hem lal o hem zi kegel o. Mérik ewniyeno ke
hayo nébeno, fek tera verra dano.

Benate ra asmi véréni. Rojé€k, veri dikan ra yew mériko
kecgel véreno. Papaxan no mériko bémuyi vineno 0 xo bi
xo fikiriyeno “No zi ma ra yo!”. Xo recifneno seréyi xo
wo kecgel benaté pelani xo ra vejeno yeno ziwan. Mérik
ra vano: “Hey ehbab... Seré to ¢ira kecel 0? Niyo to zi
sey mi suseyée riini gulan deverdayo?”.

e T
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EMSO HINDISTAN DE

Ri erdan de ¢i ganiyo ke esto hakimé pérun Hz. Si-
leman, koské eya ke ha Yemen de yew merdimo séfek
(safék) kuweno zerre. Nobetclyan ra vano yew meseleya
muhim ser o ez Hz. Silemani vinena G véjéno huzuré Hz.
Silemani. R1yé mériki zerd 0 ters ver de tir tir recifiyéno.
Tira perseno:

“Xeyr a se biyo? Cira ti wina terseni?.. Derdi to ¢i yo?
Mi ra vaj:”

Meérik pirtelas: ”No seré sibayl Ganger(Ezrail) mi ra
€sa. Bi hérs ewniya mi ra 0 ca d’ bi vindi. Mi zana ki
ameyo gani mi bigero.

“La ti mi ra ¢i wazeni?”

Meérik kuweno laki: “Ya pawitoxé ganiyan, dergeyé
mazluman Sileman! Ti eskeni her ¢i. Karm 0 kez, teyr
0 tuyur, qil, kerra ha yé biné emré to de. Heway ro emir
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bikir, wa mi tiya ra bero Hindistan. O wext Ganger, belki
mi névineno 0 ez z1 ko gani xo bixelisni. Medet to ra...”

Guneyé Hz. Silemani mériki ro sino. Vendeno heway
emir dano ci: “No mériki ca de bigir, ber Hindistan de
rone!”. No hewa yo; yew gurri tira vé€jiyena G meériki
yew giraweya diri de nano ro.

Nizdé némroji, Hz. Sileman diwan nano ro 0 eyi ke
ame, dest pékeno tede qali keno. Ewniyeno ke ¢i vino:
Ganger hani yo miyani sari de Gt diwan de roniste yo. Ca
de vendeno ci vano:

“Ya Ganger(Azrail) ewro seré sibayi ¢ira ti bihérs
ewniyayi € merdimi ra? Cira to o feqirek tersna?”. Gan-
ger cewab dano ci:

“Ey sultano pil € na dinya! Ez bihérs 1 cigiriyayis ay
mérik ra néewniyaya, ez pé mat menda. Ey sas fehm kerd
U tersa. Mi, o tiya de di G ez sas menda. Cunki Homa Te-
alayi emir da mi va: “So, emso gani né mériki Hindistan
de bigeri!.” Wexto ke mi o diy, mi va se hebi peli eyi bibi
zi, emso Hindistan néraseno, no seni gure yo, ez pé mat
menda. Ey ra ewniyayisi mi, no semed ra bi.

e
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NEFS, SEY SERO XIDARIi YO

Yew daristano bépeyni de yew séréko xidar ciwiyéni.
Péroye heywanani daristan tersayni. Vera wina ciwiya-
yis géreni yew care. Géreni 0 fikirlyeni; xo miyan de
cerge besteni i saweni séri ré:

Vani: “Ey sahé daristani... Ti her roj ma ra yewi tepi-
seni Gl weni... Ma iné ré teba névani la no zehmeti to ¢ira
yo? Ti seré texté xo de ronis, ma her roj miyani xo ra
yewi to ré saweni, ti z1 rehet rehet weni. Wina ma tim-
tim péro piya bi zerwesi emré xo viyarneni.”

No teklifé yin wesé€ ey a sino. Qebul keno. Her seré
sibayl yew heywan, yeno téslimé séri beno.

Rojan ra yew roj, dore yena harglsi. Heywani vani:
“Ma se kir? Qismet wina yo. Semedé¢ rehetiyé ma zafin,
gereka/gani yewi ma bimiro. De hadé bikewe rayir. Sér
wa ma ra nécigirlyo.” La hargls xo feselneno, gos pa né-
kuweno. Heywani gerqiliyeni. Péyni de pé ziyari hargls
fineni cehde.

16



Harglis béxem, pé keyfé xo yen huzuré $éri, la wext
gelek viyerto.

Gest ver de adir séri fek ra vareno G vano: “Ti ¢a de
mendi? Qey ti erey kewti?”

Harg(s, yew telaso gestikén, areql xo estereno 0 milé
x0 keno ¢ewt:

“Eman eféndiyé mi, mi ¢€ qusir nékerd. Sefeq seré si-
bay ez vejiyaya rayir la yewna séri rayiré mi birna, sima
bizanéni hetani ez ey dest ra xelisyaya mi ¢i anto.”

Cigiriyayis sérl hina dano sereyé eyi ro: “No kustah
kam o? No daristan de téna hukim’ mi véreno. O kam o,
lez vaje?”

Hargls no hel ra zerwes, wesfané séro bin dano i wina
heysiyeti séri dejneno. Ser deymis nébeno vano:

“Verniyé mi kur G ay béserefi bimojne mi” . Kuweni
rayir. Hargls séri an veré yew bir.

“Huni yo sultani mi, zerrey¢€ in bir de yo. Biewnin séni
ameyo ra.”

Ser, o hers ra ewniyo zerreyé biri ra. Awk de eksé xo
vineno. Xirreno, zerreyé€ bir de ekis yi zi xirreno. Hargls
firset xo dest ra néfineno : “Sima ra éseno? Séni ha yo
vera to vindeno”.

17
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Sér gelek cigiriyeno 0 ¢imi sere de tadiyéni: “Yew we-
lat de di hukumdar nébeni, gera ez ey leti leti kirl.” xo
fek de vajiyeno G dima €rziyeno zerreyé€ bir.

Hini her ¢i gediyo. Harglis miyani mergané keskasilan
de sey domani sino 0t mijdané filiti dano heywanané bi-
nan.

18



RINDIYE PAPAXANI U ZIWANi EY
BELAYi SEREYE EY O

Yew taciro maldari, keyey¢ xo de papaxanéko veng-
wes, qiseykerdox G sén, kérdin weye G pé€ eyi gérril xo
ardin. Rojék semedé¢ ticareti terareké xo vineno ke séro
Hindistan. Sari keyeyi ra clya clya perseno: “Vajin, ez
sima ré Hindistan ra ¢i biyari? Sima ¢ita wazéni?” Her-
kes, ¢iyek wazeno. Wexto ke doré papaxani yena, tacir
vano: “Eee! De ti zi vaj mil¢iki min o rind. Ez to r€ ¢ita
biyari?”

Papaxan mili xo keno ¢ewt:

“Cawo ke ti sini Hindistan, wexto ke to papaxanani
ucay’ di, hali mi yin ra hola hol vaj”. Vaji: “Yew pa-
paxani mi esto U hesreté sima anceno. Keyey€ ma de
yew qefes de hepis biyo. Sima ré selami keno 1 sima ra
ardim wazeno. Gune niyo, ez ha tiya de, cayé xériban de
gehir anceno, sima miyani vasan de, benateyé daran de,
werteyl gulan de bigérin. Wefayé(qedirsinasi) embazan,
dostan wina ya?”

19
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Tacir vano: “Temam, péroy€ inan ez vana.” U kuweno
rayir. Wexto ke kewt hududi Hindistan, seré gilané daran
de ¢end hebi papaxanan vineno ke hey vendeni.

Astori xo vindarneno 1 vendeno yin. Papaxani tera ¢i
qali vati, périn yew G yew vano. Gosdaritisé né galan
dima recif kuwena papaxanan ra yewi. Binéna cuwa pey
nefesé aye zi biryeno, ginena erd ro (i mirena.

Tacir no hel ra zaf gehriyeno: “Guneko, ez biya sebebé
yew gani. Her hal de eya wastiy€ eyi bi, yan zi merdimé
papaxani mi bi. Guneko ci ré, ez biya sebebé gani aye.”
Vano 0 gerqilyeno. Pa no qgehir a yeni Hindjistan, tica-
reté xo keni, her kes ré ciya ciya xelatan geno. Mudeyek
cuwa pey géreno a welaté xo.

Wexto ke keyeyée xo de pesaran(xelatan) keno vila, pa-
paxan veng dano (venden ) ci: “Pesareyé né quli ¢in 0?
Hindistan de to ¢ita diyo, papaxanani ucayi to ra se va?”

Tacir qayil niyo ¢iyéko diyo tera vajo, la papaxan zi-
yari keno o wext tacir vano:

“Ez nésken vaji, mi yew herkani kerd, to ra xeber berd
eyin ré la ez nika ay qalan ra pogsman a”.

Papaxan: “Efendlyé mi ti ¢ira pogman 1. Sebebé no
qehir to cita yo? De vaj!”

Tacir ziyaran 0 lakkewtisé ey ra deymis nébeno: “Se
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beno?” vano. “Sikayeti to mi eyin ra vati; eyin ra yew
deymis nébi(cali yi ber néguret/tehemul nékerd), recifya
U gina erd ro merd. Nika zi, mi se kerd, ¢i va ki wina bi.
Ez ha na pogmani ver de gehriyena. La biyo, siyo.”

Wexto ke papaxan né qalan esnaweno, o zi recifyeno.
Binéna cuwa pey beno wisk sey kerra. Tacir séni ini vi-
neno, vano: “Héwax papaxani min o rind, ey mil¢iki min
0 vengwes, ey sayiye zerré mi, se biyo to wina? Wax gu-
neko...” 0t wina dest pé qerqilyayis keno. Papaxani qefes
ra vejeno U teber ra nano ro. Teber ronayis dima papaxan
fir dano piri, perreno séri yew gil a. Tacir mat maneno.
Papaxan ra vano: “Héw, no ¢i hal 0? Ho se beno?” .

Papaxan bikeyf, wina cewab dano ci: “Papaxané Hin-
distani pé aw harekéti xo mi ré yew siret sawit. Wasto ke
naye vajo: “Qalkerdis, s€nayi, wendis ca verd. Cunke ti
pé in halani xo ha yé gefes de.” Cuwa pey xo sey meyit
ramojne! Sey mi bikeri. Sey mi bikeri ke ti bixélisi.”

Papaxan vatisi in qalan dima gil ra perra 0, kewti dirf si.

e T
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COL DE YEW BEDEWIYO FEQIR U
CINIYE EYI

Werté ¢oli de yew bedewiyo feqir, pa cinlyé xo ya,
xeyme xo da ciwiyéni. Sewék ciniyé ey:

“Feqiri G cefayi péro, ma hey anceni. Emir sari ho wesi
de véreno. Tena ma feqir i. Nani ma ¢in o, gatixi ma qehr
0. Merey€ ma ¢in o, awké ma hesir 1. Tija roji kinci ma,
sew tlja asme lihéf G doseké ma yé.

“Gest ver de agsma pirpancés ma vin, ma vani gqey nané
tewq o ma xar keni asmén. In hali ma se beno wina?”
vana U gerqiliyena.

Bedewi vano: “Eré cinek hetani key ti mali dinya wa-
zena? Péro piya ¢end serri emré ma mendo? Merdim’
aqil, zafl G tayl néewnlyeno. Ciwaniy¢€ xo de, ti hina wa-
yiré geneati biya, extiyari(kokimi) de xirsé to zédiyayo,
ti zerdan wazena. Cuwa ver ti bi xo sey zerdi biya. Se
biyo to?”. Ciniya ey gos pa nékuwena 0 hina bena har.
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Ey merdimo ke bé namusi tebay ey ¢in o! Hini qalané
to yé wesan ra ez eciz biya: Hali ma bivin G bisarme! Mi
ré geneat ra behs keni. Heta key na qurreti? To pé geneat
¢i wext ¢imi xo kerdi rosn? Ti inan ca verde i bére rayir
ser! Mérik vano:

“Ti cini ya, niyu keder a? Ez pé feqiriyé xo iftixar kena.
Mi ré serewde mekir. Mal, milk, pereyi sey kilawé sereyi
y€. Oyo ke kuweno kilawe, kecel 0. Merdim zengin, he-
tani gosani xo, ho miyan eybi de. Mali yi esto, pé mali
x0 eybani xo sitr keno. Ti nézana feqiri ¢ita ya. Feqiri
wina cer de mevin!. Homa nékiro. Tamakariyé mi ¢in
a. Zerré mi de, gqeneat ra yew alem esta. Cinéke! Qewxe
U hersbiyayis ca verd! Eke ti ca néverdena, get n€bo mi
verra de! Ez holi ser, xirabi ser néskena pérodeyis bikeri.
Pérodayis de gurey€ mi ¢in o. Pérodayis wa ina vindero,
dilé mi asitiyan ra zi tersena. Ti hes bikeri ¢i hol; eke ti
hes nékeri ez keyeyé xo ca verdena, serey€ xo gena i bar
kena sina!”

Cinéke, ewnlya ke mérdeyé yé cigiriyo, dest pé ber-
mayis kerd. Seke posman biya i wina va:

“Ez ciniyé€ to nlya, herré lingani to ya. Bedéni mi, gani
mi, ¢i ke esto ayé to yo. Hukum zi ayé to yo, ferman zi.

Eke feqiri vera sebir mi gediyo no zi semedi min a niyo,
semedi to yo. Ti wexté derdan de mi ré biyl derman. Ez
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qayil niya ti mehtac biy. Label€ ti derheqé mi de wina
xirab fikirlyayi, ez gani xo ra zi viyerta, bedeni xo ra
zi... Huni yo ez ameya rayir ser, hukim sere i ¢iman
ser,” mil na ro.

Bedew1, hesirani ciniyé xo ver de zaf deymis nébi, qa-
lané xo0 ra posman bi. Vano:

“Ti ¢ita vaji, ez sey to keno cinéké mi, ¢unke ez to si-
nena”. Firset kewtibi cin€k dest. Ca de erziya! “Rast a, ti
mi sinéni? Niyu ti wazéni mi ser de bigiri?”

“Willahi, billahi ez to sinena.”

“O wext, ez to ra ¢lyek wazena. Bajari Bexdad de
xeliféyi Allahi niseno ro. Ti, birasi ey padisahi, ti zi beni
padisah. Kamo ke dostiyé wayiré¢ igbali qezenc bikero,
reseno igbal. No Semed ra ti zi o Bexdad, ay padisahi
vin!..

Belé, la ez bedewiyéko feqir 0 bémcal a. Ez séni gino
dergéyi ay sultano aziz? Semedé nayé yew sebeb lazim
0... Bésebeb ziyaret beno?”

Mereyé ma de awké varani ya safl G zelal esta. Mali
ma, milki ma péro piya no yo. No mere bigero, su der-
géyi padisahi padisahan 0 pesaréyi xo bidi ci. Vaj: “Bé
in, get mali milki ma ¢in 0. Miyani ¢ol de ini ra holér ¢i-
yek ¢in o... Xezineyé€ padisah estbo zi sey ina awk ¢iyek
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¢in o. Na awk, ribiri peyda nébena.”

Cin¢ka feqir, ¢a ra bizana ke wertey¢ Bexdadi ra Dicle-
ya sekeraw vérena. Ya awké mereyé xo wesefnena.

Meérdeye ayé¢ zi wesefané awk dano. Vano: “Kam egke-
no wina yew pesare bido? Ragsta zi yew merey¢€ awké va-
rané ma yo pak 1 zelal tena layiqé padisahan a.” Bedewi
yew kinc pist mereyé€ xo ro. Feki eyi guret. Est xo sele 0
kewt seré rayiré Bexdadi. Semedo ke, wa nésikiyo 0 diz-
di wa nétirawi; mereyi sew {1 roj sey ¢imani Xxo paweno.
Rojan, hewteyan ra pey yeno Bexdad. Pers pers, koské
xeliféyi vineno. Yeno veré beri. Muhafizi perséni: “Ti ¢i
wazeni?”

Bedewi vano: “ Ey kese ke riyé inan de nisani pili be-
rigyeno G wayiré exlaqé padisahan ¢! Ez yew bedewiye-
ko xérib a. Semedé lutufi padisahi ya, ¢olan ra ameya.
In pesareyé mi bérin padisah ré. Merdimo ke padisah
ra murad wazeno, mehtaci ra bixelisnin. Awka leziz a
sirin... Col de, gola awké varan ra diyaya aré. Mereyé
mi 71 rind o, nikinewe yo. “

Merdimi xeliféyi, ewili tay mend pé no merdimo saf @
zerrepaki bihuwiyi, la cuwa pey z1 pesareyé eyo zerre-
pak, sere G ¢iman ser gebul kerd. Bedewi, biné kosk ra
herikiyayisé royé Dicleyi ra béxeber pabe vindertbi.
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Mereyé awkéeé Bedewi diya xeliféyi. Xelife iné ra zaf
keyfwes bi. Bedewi dergéyi xo de qebul kerd. Zerri da
ci, kinci neweyi day pira, cuwa pey zi emir da merdi-
mani xo: “ P& zerdan mereyé eyl dekirin, bidini ci. Age-
rayis de zi ey, pé gemi rayiré Dicle ra bérin. O rayiré col
ra ameyo. Rayiré Dicle welaté ey ra hina nizdi yo. Wa
tiya ra agéro séro welaté xo.”

Bedewi wexto ke niseno gemi royé Dicle vineno, gelek
sas maneno. Esas matmendisé ey, awké Xelifeya hende
zéde roy€ Dicle estbi la hanci zi gebulkerdisé yew me-
rey€ awkeé ¢oli ra bi.

Homay1 xo ré sikir kerdin.

=N\ L O
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ALIME ZIWANIi(ZIWANZAN) U
KELEKVAN(QEYIKCi)

Rojek yew ziwanzan(alimé ziwani-ziwannas), nigeno
yew kelek ke ha kisté yew behri de vinderti. Wazeno
séro perro bin(wever). Kelekkari (qeyik¢i) ke hey kisté
behr de bawiké(pabey€) musteriyan € vendeno 1nan ra
yewi. Kelek bena nizdi @i ziwanzan z1 nigeno ci. Wexto
ke kelek seri behri ra sini ziwanzan kelekkari ra perseno:
-“To ¢é(¢irey-qet) nehiv (gramer) wendo?”

Kelekkar: -“N¢, ez yew kelekkaro cahil(néwende) a .”

Ziwanzan: -“Wax wax, demeg(wina €seno ke) nimeyé
emré to bilasebeb viyerto.” Vano 1 seke guné yi pé siyo
ewniyeno ey ra. Aya hele yew firtine vejiyeno. Kelek
wertey€ behrl de nata weta siyena té€ G kelekkar seme-
dé wedaritisé né tehlukeyi gelek xebitlyeno. Firtine hina
beno zéde, kelek heme-hema hini ha geldiyena. O wext
de qgeyikgi, ziwanzano ke ho ey ver de tir tir recifiyeno
ra vano: “Ey dosté mino alimo ke her ¢1 zano. Nika zi ez
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to ra ¢iyek persena: “Ti asnaw zani?”. Wexto ke cewabé
“Nexér!” guret: Wina va:

“Wax wax, to emir xo bilasebeb viyarnayo. Nika zi
péroyé€ emri to si. Cunke bineyna kelek do(ko) bigeldi-
yo. Hol bizan, nika tiya de zanayisé sarf (i nehiv(gramer)
né, zanayis€ mehv(Homayi de ¢inbiyayis) lazim o. Eke
ti ilmé mehv zani, bé tehlike(pé emani) xo berze zerreyé
behri”.

R
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QAZzVINIJ U DEQKER

Qazvinijan, yew adéti yino verén o, bedenané xo ya,
qolan 0 kiftan’ xo ya pé dérzinan deqané keweyan vi-
razeni. Rojek yew qazvinij sino yew degker het vano: -
“Sineyé min a yew deq biviraze la bedené mi medejne!.”

Degker:- “Bas o!. Ez resmé ¢itayi bideqni?”

-“Burci mi sér 0. Resmé yew séro ke qorreno bideqne!.
Xiret biker, hola hol bideqne!.”

Degkar:-“Belé!” vano 0 dest pékeno derzin kuweno
siney€ Qazvinij ro. Bedeni Qazviniji dejeno: -“Heywax
westa... Ti se keni, to ez dejnaya!” vano 0 géri nano ser.

-“Ez se bikiri, to va deqg¢ séri viraz, ez zi ha resmé eyl
virazena.”

-“To kam cay¢ ey ra dest pékerd?”
-“Mi bogé eyi ra dest pékerd.”
-“Boge ca verd, bedené mi dejeno. Séré mi wa béboge

bo 2
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Westa huney(hewna); “Belé” vano, dest pé deqnayis
keno.

Qazvinij: -“Héwax to bedené mi vésna. Tiya kam cayé
ey 0?”

-“Gosé ey 1...”

-“Ca verde, wa bégosi bo. Ucay¢ ey zi meviraz’.”

Degkar, yewna cayé resim ra dest pékeno. Qazvinij
hunéy gérri nano ser ro: -“Ti hey cayé€ eyi virazéni?”

“Ez ha govdeyé eyi virazena.”

“Ca verd, wa sérl mi bégovde bo. Zaf dejeno. Helék
mend ez xora séri.”

Sebré degkari gediyeno. Derzin, xo dest ra erzeno 0
gérri nano sero: “Mi merdimo sey to get nédiyo. S€ro
bébog, bégovde kami diyo? Allah zi wina yew ser névi-
rasto. De hadé so biewni gureyé xo.” 0t Qazvinij dikani
xo ra fetilneno.

R

33



SEYAD(SEYDWAN) Bl XO BENO SEYD

Sér, verg Gt luwi beni embaz; semedé seydi kuweni mi-
yani daristani. Hire embazi, yew gayo koyi, yew pezko-
vi 0 yew harglis tepseni. Seydi xo erzeni xo kift(sele) 0
beni yew sikefte 1 sifre nani ro. A hele sér ewniyeno ver-
gira emir dano: “Bé tiya dosté min o eziz!. InT heywanan
bar(pare) kir 0t ma pizeyé xo mird kir.” Verg xo péseno
téra 0 yeno bar keno. “Ey sultani min o eziz! In gayo
koyi, baré to yo. Aya bara pil a, ti z1 pil 1 0 sivik 1. Pé
musadeyé€ to na pezkuvi zi wa ay€ mi bo. Birawo luwi zi
harg(is ra hes keno. Ina harglisa xurt zi wa ey ré bo.

Sér ina fekfazuli(kustahi) ra hérs beno: “Ti kam 1 sé-
fek? Xo vir ra meker ke ti hey huzuré krali daristanan
de ye. Ez tiya de bibi, barkerdis to ré kuweno?” vano 0
yew penc(lapat) dano pero, vergo feqiri, fineno erd ro.
Ser na rey ewniyeno luwi yo ke ters verde de ho tir tir
recifiyeno ra: “Ti ¢i ewniyeni wina! De hadé ti bar bikir
in seydan.”
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Luwi zano ¢ita yeno serey€ ey l wirzeno yew temenna
keno (beno ¢ewt i pé desti yew selam dano.) Gi vano: “Ey
sultano eziz! Barkerdis hedé mi niyo la ez huney vaji. In
harglis sépareyé sima yo, pezkuvi zi tasté sima ré bena
yahniyeka wes. Gayi koyi zi sima sami de weni.” No
tewir barkerdis wes bi séri sino, luwi ra perseno: “Dosté
mi, in barkerdiso adil ti ca ra musayi?”. Luwi, awir dano
heté vergo ke milsikte ha yo erd de ravisteyi ra 0 vano:
“Halé no vergo hednézani ra!”.

N\
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KERR SINO QEY NEWESI

Yew mériko kerr G zerre pak, xeberé néwesiyé cirani
x0 geno. Xo bi xo vano: “Cirané mi néwes kewto. Ge-
ra(gani) ez s€ri qey (ziyaretiy€) eyi G hel G xatiré eyi bi-
persi. La ez, yew merdimo kerr a; wi(o) zi néwes o, veng
tira névejlyeno. Xora persé néwes belli yé G cewabi inan
7i belli yo. Ez ko (do) vaji, “Ti senin 1?” G o zi ko vajo
“Ez hol a, spas keno”. Ez ko vaji: “Ti hey ¢ita wéni?” G
xora o ko nameyé yew werdi bido. Ez zi ko vaji: “ Afiyet
bo”. Ez do bipersi: “Doktoran ra kam yeno?”, o ko na-
meyé yew doktori bido. Ez zi ko vaji: “Doktoréko hol 0”

0 beno sino (gure gediyeno).
Sino qey néwesi, veri sereyé ey de nigeno ro:

“Ti senin 1?”” vano. Hal 0 xatiré eyi perseno. Wexto ke
néwes naleno 0 cewabi “Ez ha mireno.” dano,

Meériko kerr vano:“Ox ox, ez zaf sa biya!”.

Neéwes vano: “No ¢ita yo? Mérik, merdisi mi ra ho

9% N

beno sa.” G cigirlyeno.
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Kerr huney perseno: “Ti ¢ita wéni?”

Néwes hérs ra vano: “Zehir!”. Kerr zi vano qey namey¢
yew werdi yo 1 tira vano: “ Afiyet bo!”. Néwes gelek
hérs beno. Mériko kerr, persani xo dewam keno: “Kam
yew doktor ewniyeno tedawiyé to?”. Néwes cewab dano
ci: “De hadé biseqir! Ezrail (Ganger) yeno!”. Kerr vano:
“Doktoréko zaf zanaye U tecrubedar 0.” Wexto ke “in-
sallah nizdi ra carey€ yi vineno!” vano néwes deymis
nébeno 0 qirreno ser, vano: “ Biseqir!”. Kerr zi semedo
ke heqé ciraniye ardo ca zaf keyfwes uca ra vejéno teber.

=\ s> =
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EYNEYE ZERRI

Rojek koské sultani de ressami ¢iniji vani: “Ma tirkan

"’

ra hina senatkar G hunermend i!”. Resami tirkan vera
naye vani: “Né, ma hina zéd bihuner € G aver siy”. Xe-
beré 1nan sina sultani gos ro @ vano ez ko né ressaman
imtthan bikeri. Ressami her di welatan terareki xo vi-
neni, sini di odayi ke vera yewbinan € i yewbinan vi-
neni de ca geni . Ressami ¢iniji , désane odeyé xo de
reng bireng resiman virazeni. Ressami tirkan z1 odayé
x0 ke ho vera oday€ ¢inijan désane eyi tena cila keni G
sey eyne berignéni. Wina (otir) beno ke resimé ke ressa-
mani ¢inijan virasti, dési odayé ressamani tirkan de hina
berignaye sewq dani.

Sultan, sifte (ewili), sino odayé ressamani ¢inijan, re-
simané eyin begu(begem) keno. Cuwa pey zi sino odayé
ressamani tirkan, ay resiman hina berignaye 0 hina rind
vineno O ressamani tirkan teqdir(piroz) keno.

Wina, ressami tirkan, bé ke resiman virazi, sesmedo ke
tena eqsé€ eserani ressamani ¢inijan pé hezar yew huner a
désané cilakerdeyan de sewq dabi, hina hunermend he-
sibiyayi.
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AWO KE SEW “LA HEWLE” WENO,
ROJ Zi SECDE KENO

Yew dores(dewrés) vejéno yew seyehat. Gérayis dima,
yeno yew tekke Gt beno misafir. Hero ke dores niseno ci,
xizmetkari tekke ca de beno axor de besteno, doresi zi
béni seré goseya tekke de nasneni ro. Qalanl wesan
sohbet dima sifre niyeno ro. O wext de, heri doresi yo
kedkar ke tira zaf hes keno kuweno ey vir G xizmetkari
tembih keno vano: “-Herl mi hol timar bikerin, cew O
simer bidini ci. Xizmetkar vano: “La hewle, aya ¢i qal
a. Xora o gureyé min o. Timar zi kena 0 cew zi dana
ci.” Dores, deymis nébeno hina vano: “Qusir meewni,
ez zana gurey€, wazifey€ to yo la heri mi binék exti-
yar o, dindani eyi zixm (pét) niyi. Ewil (héveri) cew
hit(hly)kir, wa biney nemir bo cuwa pey simer térokir,
otir(o tewir) bidi ci. Xizmetkar huney la hewle anceno.
Bi kilmi doresi ¢i emir kerd, xizmetkar reyna la hew-
le vano. Vano la ne heri timar keno ne zi yew capalé
cewi dano ci. Hero feqirek v€sano tésan, benateyé herr
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0 kerran de seré sibayi zor ano. Dores zi miqateblyayis
heri xo ra emin sino hewna. Hewné xo de vineno ki yew
vergo har muselleti heri ey biyo G ca de ¢imane xo keno
a vano: “Xeéyr a insallah” 0 hina sino hewna, na rey heri
x0 yew ¢ol de mende vineno. Wina, sew miyani hezar
yew weswese de viyarneno. Wexto ke bi seré sibay her
kuweno xizmetkari tekke vir, vazdeno axor. Wa héw ¢i
vino, her tésani G vésani ver de perisan, palané eyi géra-
ya, paldimé yi gérifyayo 1 geldiyo ho erd de. Xizmetkar
ca de cuwa geno xo dest Ul ¢end hebin dano pasté heri
ro. Her gani xo ver de, pé zor wirzeno pay. Xizmetkar
pé ecele palané yi keno rast, qayisé yi gire dano, anceno
verniyé tekke. Dores, dostani tekke ra xatir wazeno G
niseno heri xo G ¢uwa dano mil ro. Her, ¢cend gaman ra
pey recifiyeno, lerzeno 1 gineno erd ro. Dormale ra vaz-
deni, doresi 0 heri yi zi wirarzneni. Dores hina niseno ci,
her huney néwirzeno. Dores hewi ewniyeno feki heri ra
hew1 ewniyeno gosi yi ra. Ci bikir béfayde yo...

Doresi ra vani: “In ¢i hal 0? Yew derdé€ heri to esto ke
wina fek si erd ro . mend?”. Dores mesela fehm keno G
in cewabi dano ci: “Hero ke sew “La hewle” biwero(bo-
ro) hendék eskeno séro. Eke zewadayé sewi “La hewle”
bo G tim tesbih bikero, roj z1 wina secde keno.”.
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BANO KE PE “EKE” PERANIYO
(BIVIRAZIYO)

Yew merdim, géreni yew bani. Yew embazi ey meh-
leyé xo de yew bano xirabe nawna(mueti) ci. Ban, bani
ciwiyayis(ronistis) nébi. Embaz’ yi: “Eke catiyé (seré)
in bani bibeni, ti kist€ mi de nistin ro G bini wayiri bani.
Eke yew odayé yi bibeni to bi gican xo ya rehet ker-
din...” G wina derg G dila eke reyde dest pé qalan keno.

Meérik vano: “E, kisté embazan da cirani hol a la “cke”-
de imkani runistisi ¢in o ke...”

D T
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HESKERDISE EHMEQI

Miyani daristan de yew maro zaf gird, yew hesi tepise-
no U o 1éfneno miyaneyé ey ra G keno pit. Hes deji gani
ver de qorreno, daristan ra yew mérik véreno, halil hes
vineno 1 kalmeyé xo anceno i mari birneno keno dijey.
Hes zi merg ra xélisyeno(filityeno).

Hes hini pési mérik ver ra nédano. Holiya ke ci ré biya
herindé aye de, qayil o mérik de dost bo 0 xizmeté yi
(bivino) bikero. Mérik ¢end hewi hes ra vano mi dima
megére la hes yi ca néverdeno, sey yew kutik feké beri
de vindeno. Cirani yi mérik ra vani: “ Liya dostiyé hes ré
itimat nébeno!. Dostlyé ehmeqi, dismeniyé yi ra xirabér
a. Seni beno wa bibo, gera Tnsan hemcinsé xo ca mever-
do G itimat hes mekero. Biseqirne(bifetilne!) wa séro!”
la mérik:

“Mi néanceni, sey hesi yew ardimci min o gewetin
esto, ay€é ra mi n€anceni. Ti vani péroyin kerdo yew 1
péroyin béwefayiyé hes ra behs keni” vano i gos qalan
a nékuweno.

44



Yew roj bi hesi ya semedé koliyan sino daristan. Yew
mude gureyeno. Semedé arislyayis virsiyé yew dar de
geldiyeno(gelibiyeno) ra. Hes zi kisté serey€ ey de pawi-
toxi keno. O wext de yew mése nigena seré riyé mérik a.
Hes, semedé holiyé wayirl xo mése fetilneno. La mése
ancl nisena cayo ke tira remaya. Hes anci fetilneno.
Mése hewa de yew daire nana ro, gérena a i dima anci
riyé mérik a nisena de. Hes, se keno nékeno néskeno
mése duri fino. Hes zaf hers beno i vazd ra sino sey siya
aréyl yew kerra geno xo kifte. Semedé kistisé més a pé
péro geweté xo dano riyé wayiri xo ro, riyé mériki beno
leti leti...

D T
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BAXGCEWANO KE YEWBIYAYIS
KENO VILA

Yew baxcewan ewniyeno ke hire dizdi kewt miyani
keyberé yi. Inan ra yew mela yo ke fetvayan dano sari,
€ diyin yew merdimo ke vano: “Ez neslé pexamberi ra
ameya, ez serif a!”, € hireyin zi yew sofl yo ke yew séx
ré ¢cend serri dewresi kerda. Bax¢ewan fikiriyeno: ”Nika
ez Tnan bitepisi ez ko néeski tede bas bikeri. Yewbiyayis
de gewet esto. Hola eyi, ez cematé inan vila kiri G yew
bi yew cezayé€ inan bidi(bibirni). Bi dosti ya sino nizdiyé
eyin. Vano: “Sima xeyr ameyi baxcey€ mi, cuwa pey
71 sofi ra rica keno vano: “Uca de keyeyé mi esto. To ré
zehmet nébo so yew palas bigero biyar. Ma biné ina dar
de rakeri G ser a ronis’.”. Wexto ke sofl ziviryeno sino ,
bax¢ewan mela 0 serif ra wina vano:

“Sima her diy1 zi merdimi serefdar €. Sima ra yewi ma
pé cehdeyé xo , hereketani xo (keni rast) tayin keni. O
yo bin z1 ma pey iftixar keni. In fekfazul, sofiyo xirab
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kam o ke sey sima merdimani pilan de niseno ro G wir-
zeno? Wexto ke o ame eyi biseqirnin(bifetilnin), sino ¢a
wa s€ro. Sima zi baxc¢ey€ mi de sey misafirani pilan beni
misafirl, weni G simeni.”

In teklif wes bi her diyan sino. Wexto ke sofi yeno, ey
fetilneni. Vani: “So, ma to néwazeni.”. Wexto ke sofi
sino kuweno duri, bax¢ewan dima vazdeno G ey tepis-
neno: “Kutikek! Ti seni kuweni rezé mi (Ti seni curet
keni). Kami yew $éx1 to in rayir mueto (mojnawo ra)
to?” vano 1 sofl kuweno, keno sey term. Gama ke bax-
cewan dano piro sofl vajiyeno(qireno): “Piri do, heqi to
esto. Edal ci mede! Doré mi viyert. Hini doré eyin a. *

Baxgewan huney(anci) a géreno baxceyé xo. Serif ra
vano:”’Dostl min o eziz. Ti bl vésan nika. To ré zehmet,
so in keyeyé ma: xizmetkari ré vaje, nani tewq 0 qaza
ke kerda sir, wa bido to. Biyare ma hire heme tiya de
pizeyé xo dekir”.

Awe feké serif yena war O rayiré keyeyi tepiseno. O
wext de melayi ra vano: “Liya in merdimo ke sima vani
serif o, yew iddiaya bé binge erzeno werte. Vano dé
(qey) ez neslé Pexamberi ra ya. Kami zano dadiyé eyi
¢i gure kerdo? Ti aqil, zanaye, rosnvir yew merdim €. Ti

seni tira bawer keni ini xo de ¢arneni.” G yew sik erzeno
mezgi melayi. Serif seni ke agé€reno yeno cigiriyeno tira

47



0 vano: “Zurekero! Kami ti dawet kerdi no rez. Dizdiyé,
pexamberi ra to r€ menda? Leyiré séri maneno sér. De
vaj ti p€ kami yew hali xo maneni pexamberi?” 0 hina
qalané giranan tira vano 0 serif fetilneno. Wastisé bax-
cewan yeno ca. Mela tena mendo, cuweyé xo geno Xo
dest a: “ Ey melawo sefih! Fetwayé to bédestur baxge-
yan, keberan kewtis 0?”” No to kami yew kitabi seriat de,
kam yew huquq de wendo.” vano 1 dano piro, dano piro
0 vano. Melayo feqir, cuweyi ke gineni seré ey ro wina
vano U naleno: “Piri do, firset ho to dest de! Merdimo ke
dostani xo biroso heqé yi ¢uwe yo, pirido!”.

-— < C\\\\D . ///‘) — e
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BIAQILO KE XO GEJ
(NAWNENO)MOJNENO RA

Yew meérik sari ra perseno 0 vano: “ Ez ha gérena yew
merdimo biaqil. Tira ¢ikek persena. Tede misewre kena”.
Yew merdim iné esnaweno 0 tira vano: “Bajar’ ma de
yew merdim esto xo nano geji. Niseno yew ¢cuwe, mi-
yani qican de vazdeno. La eyi ra aqilér(biaqilér) ¢ew1 ti
névineni. O, zanaye yew merdim o”. Ina qal ser o mérik,
wirzeno sino o bajar. Pers, pers extiyaro ke tira vani gej
vineno, vendeno ci G tira vano: “Ey mériko ke herindé
astori de niseno ¢uwe. Astoré xo héwek no het a bigar-
ne!”. Gej vazd ra yeno: “Lez vaje! Astoré mi nerehet o,
paskulan erzeno.” Mérik persé xo tira vano: “Ez wazeno
bizewiji. Ez cinlya senin bigiri?”

Gej: “Dinya de hire geyde(tewir) cini esti. Ayé yewin
derd a, diyin mihnet a, hireyin zi ziynet a! Yewin bigeri
to ré ¢irey wastlye nébena. Diyin néme ayé€ bena ay¢ to,
néme ay€ zi to ra ciya maneno. Hireyini zi péroy€ bena
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ayé€ to.” vano 0 kuweno duri. Mérik dima vazdeno: “Vin-
dir, dé meso, nay¢€ hol vaje! N¢ hire geyde cini kam &?”

Gej, gemé cuweyé xo kas keno i no cewab dano ci:
“Ay€ ewilin, ciniya viya ya ( qici ayé€ esti. Heskerdisi yé,
qici ke mérdeyo verin ra mendi ré sino. Qici y€ G babiyé
yin tim kuweni aye vir. Ayé diyin tena cinlya viyaye ya.
Némeyé€ ayé yé€ to yo, némeyo bin yé mérdey¢ ayé yo
verén o. Ay€ hireyin zi kéna ya. Péroyé€ ayé€ bena malé
to. Gej nan vano 0 guweyé xo erzeno ¢argami kuweno
miyani gican. Mérik giraneyé ey tepiseno G vano: “Ey
merdimo pili (aziz)! Yew persé mi mendo. Cewabi ey zi
bidi 1 otir(o tewir) s0”. Gej vano: “Lez bipers. Ez néske-
no zaf vinderi. Cunke kayé mi kewto erey. Ez gud(top)
kay kena. Mérik huney(hewna) perseno: “Ti wayiri hen-
de aqil G edeb &, ¢ira to xo nayo gejlye?”

Extiyaro alim cewab dano ci: “Beradayani in bajari
qerar guretbi ke, mi bikiri qadiyé né bajarl. Mi zi qebul
nékerd.” Yin zi vat: “To ra hina alim G tedbirin ¢ewi ma
"’

néskeni bivine!”. Semedé iné€ ya ez xo wina gej mojne-

na. Qadibiyayis ra gejbiyayis hina hol o.

NosS
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HINDISTANIJi KE NIMAJ DE QALI KENi

Car hindistaniji bisilmani yew cami de vindeni nimaj
a. A hele de mela yeno zerre. Nimaj de qal kerdis i nat
wet a ewniyayls nimaj xeripnéno(batal keno) la hindis-
tanijan ra yew, embaoe ke ho kiste de tira vano: “Gelo
melayi vendo? Niyu (yan) nimaj r€é hama wext esto?”.
Embazi yi, nimaj ser a xo nétepiseno cewab dano ci:
“Hes yaw, nimaj de qal kerdis nébeno. Nimajé to xerip-
ya.”. Hindistanijo hireyin, ay€ diyin ra cigiriyeno vano:
“Ti ¢i qarisé yi beni? Ewil ti biewni derdé xo ra. To zi
qali kerdi, nimajé to zi xeripya”. E ¢arin kuweno miyani
qalan vano: “Nimaji sima pérun xeripya. Hemd qgey Yi,
mi sey sima qali nékerd1 G nimaji xo néxeripna.”

Wina, ridey gewezeti (¢enebazi) y€ inan ra nimaji ¢ar
hemin z1 xeripyeno.

R S
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EXTIYARI RA

Yew meérik, néwes kuweno. Cirané ey lez i bez ven-
deni doktor. Doktor ewniyeno nebzi néwes ra, ewniyeno
adiri ey ra, gos nano sineyé ey sero. Cuwa pey zi perse-
no: “Citay to esto?”

Neéwes: “Ax doktor, get mepers! Hisé mi gefliyo, aqil
mi vinderto.”

Doktor vano: “Mereq mekir!; extiyari ra yo.” Cuwa
pey benaté yin de né€ qali véreni: “Cimi mi beni tari, rey
rey ez névineno.”

“O zi tebay niyo, extiyari ra yo.”
“Ax doktor, ez ¢i biweri gineno mi.”
“Zeiflyeé madeyi z1 extlyarira ya.”

“Nefesi mi beno teng, tengiyé (tengasiy€) nefes€ mi zi
esta. Ina z1 extiyari ra ya?”

“E, o zi extiyari ra yo! Wexto ke insan bi extiyar derd
0 sikayeti ey zédiyeni.”
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Neéwes gelek cigirlyeno G vano: “Ti seni doktor €?
Sewbina qali to ¢in 1? Ti doktori ra tena in€ musayi?. Al-
lahi her derd ré yew derman dayo, ti iné nézani? Yazux

A

to re.

Doktor, bi hewayo serenerm cewab dano ci: “Ey mer-
dimo ke serré yi bly hewtay G guré yi qediyayo. In cigiri-
yayis U in hérsbiyayis’ to zi extiyari ra yo.”

=N\ L
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MEZELE ZERRI

Mehla de yew mérik mireno. Meyiti yi erzeni yew ta-
but wexto ke beni goristan, tabut dima yew séwir hem
bermeno hem zi barreno wina vano: “Babiyé mi, to hey
beni ¢a wina? To keni bini her ra! Uca 1na teng o, ina
yew cayo tari yo ke, uca ne yew rosn ne zi yew pencera
ne yew palas ne yew kilim ne zi piranék nan esto. Boyé
werdi zi bin ra ¢in a.”

Cuha'” seni ke qérrayisé séwiri esnaweno piyé xo ra
vano: “Bawiko , in meyit hey beni keyeyé ma.”

Piyé yi Cuha’ra perseno: “Ehmeqéek! Cira wa beri ke-
yeyeé ma?”

Cuha cewab dano ci: “Gosdari biker, biewni, qici yi ho
vano se? Beni otir yew ca ke, uca de ne palas, ne rosn, ne
werd, ne z1 pencera ¢iyek ¢in o. Eke uca keyeyé ma niyo
la kam yew ca yo?”
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WAYIRiI DEVE U FEYLESOF

Yew bedewi, di cuvalan deveyé xo bar keno, o zi nise-
no ci G kuweno rayir. Rayir de rasté yew feylesofi yeno,
sere U ¢imi ey perisan 1, belengaz o. Miyani qalan de,
feylesof bedewi ra perseno: Cuwalé ke hey deve ser a
tede ¢i esto?”

Bedewi: “Yew de xele ho dekerde, aya bin de qum.”
“Cira to qum kerdo de?”

Bedewi cewab dano ci: “Aya ¢guwal wa veng némano 0
serl deve de wa muwazene viraziyo.”

Feylesof bedewi ra vano: “Eke to mezgé xo bixebitneni
0 némey¢ xeleyé xo dekerdeni yew ¢uwal, némeyo bini
zi ¢uwala bin kerdini to hem baré deve kerdini senik G
hem zi bari guwalan”. No fikir zaf wesé€ bedewi ya sino.

“Heqé to esto, mi aqil nékerdo.”vano 1 sey yi keno.
Keno la hali wina yew merdimo biaqil ra zi mat maneno.
Fikirfyeno: “ Seni wina yew merdimo biaqil wina belen-
gaz géreno. Néskeno mereqé xo bifino 1 tira perseno.
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“Ey merdimo biagil. To de in agqil, in fikir esto, ti gey
wina peye géréni U gefiliyéni? Pey no aqil ti yan padisah
€ yan zi wezir €. Rast vaje, ti kam €, ¢i kesi y&?”

Feylesof cewab dano ci: “Her diyan ré yew zi niya,
Sari ra yew kes a.”

Bedewi hina perseno tira: “Cend gayi, ¢cend deveyé to
esti?”

“Clyeké mi ¢in 0”

“Qet nébo dikanani to de ¢i mal esto? Ayé vaje.”

“Ne dikani mi, ne z1 cayi mi estl. Ez yew feylesofa.”
“O hal de ¢endék perey¢ to esti?”

“Pereyé citayl, yew quruseké mi ¢in o ke ez pé nani
bigeri. Ling warpay, sererut géreno @i vindeno. Hende
hikmet (i zanayis ra tena xiyal (i dejé sari kewto mi dest.”

Bedewi, in cewab ra gelek cigiriyeno @i vano: “Biseqir,
mi ra duri kur!. Zanayis i nesihati to tena zarar dani mi,
serey€ mi fineni bela. Ti o rayir ra so, €z no rayir ra sino.
Yew ¢uwal€ mi de xele aya bin de qum biyayis hikmeté
to U felsefeyé to ya veng @i béfayde ra hina hol 0”.

R S P e
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INSAN GEREK (GANIi) XO BIZANO

Seni ke biyo, biyo, merreyéki gemé (resmeyé€) yew
deveyi tepisto, bi qurretl kewto rayir. Qurreti ra tebat ci
négineni.

Xo bi xo vano: “Heyret, ez ¢i geyde yew rayber a ke
xeberé mi mi ra ¢in bly. Ez seni yew babaegit a ke mi
gemé deveyo girdi tepisto 0 ha ancena”. Hewi vineno
ke yew ro vejiya verniy€ inan. Merre, royi vineno 0 tede
maneno. Séro, miyani awk de ca de xeniqyeno i mireno.
Deve, teymendis€ merreyi vineno 1 tira perseno:

“Xeyr a dostl mi, ti qey tede mendi? Bikuro miyani
royi it ma so wever. Ti rayberé min €, de mevindere!”

Merre, sarmi ver de heliyéni. Bécare mili xo na ro(kerd
¢cewt) vano: “Ez no ro ra séni véreno? Ti névineni zaf
xori yo.”

Deve: “D¢, ma hewi vini, xoriniy¢ yi ¢endék a!” vano
0 kuweno miyani royi. Awk hendo ke resabi zaniyani
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deveyi. Merreyi ra vano: “Hero cuceyo tersonek! Awk
hendo ke resena zaniyan. De hadé mevindir so.”

Merre ters ver de tir tir recifyéni. Kewti deveyi laki:
“Ya westayo pil! Zani ra zani ferq esto. To ré hendey
zaniyan o la serey€ mi ser de se arsin zéder 0.”

Deve vano: “O wext hewna wazuni mekir!. Ti merre-
yan € sey xo de qulag berz!. Ti eskeni deve ra se vaji? De
hadé bé seré kulé(gopiké) mi, ez ko to 0 se teni sey to
beri wever...” t merreyo feqireki geno xo pasti G beno
wevere royi.

e C\\\D . ///3 —— e
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WASTIS YEW O, ZIWANI CiYA Yi

Car miletani ciyayan ra ¢ar teni biyi embaz, géreni. Pe-
rey€ eyin ¢in bi. Guneyé€ yewi hal€ inan r€ si i yew punet
(lira) dano nan. Miyani inan ra Erebi va: “Gelé emba-
zan! P¢ in pere ma ineb biger. Zerrey€ mi sina neb.”

Ineb erebki di engur a. Acem itiraz kerd va: “Né, ma
“englir” bigeri.” Engur zi fariski de engur a. E Rumi
wina va: “Né embazi, ne Tneb ne zi engur... Ma ré€ no
germ de “Istafil” hol sina. Ma istafil bigeri.”

Istafil zi rumki de engur a. Péyni de tirk deymis né-
beno gérri nano eyin ser: “Ez wastisani sima ré yew z1
néwazeno. Pé in peran ma izim bigeri!”. Ineb o, engir
a, Gzm o U istafil o, pén€keni. Hewi di, carna qewxe,
pé nukican dayi yew binan ro. O wext de yew merdimo
zanaye, wayiri fazilet uca ra viyértin. Sebebi gewxeyi
persa, ciya ciya gosdarlyé pérun kerd. Péyni de fehm
kerd né ¢ar merdimi zi hé eyni (yew) ¢i vani; engur wa-
zeni. Desté inan ra pereyi gureti: “Hes bikerin!, qgewxe
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mekerin! Ez pé no pere wastisé sima pérun ana ca. Mi
ra bawer bikerin!. P& in pereyé sima, ez wastisan sima
pérun kena, maradé€ sima ana ca.” vano 0 vazd ra sino
suq(carsi). P€ in yew punet engur geno, verniy€ eyin de
nano ro. Qewxe zi qediyeno, ser zi... Car merdimi zi mat
maneni.

-W’—<C\\\\DC/ // —_— e
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HOLi ROSNE ZERRI YA

Yew dewij, yew bajarij de biyo embaz. Ci wext biameni
bajar, bin misafiri keyey¢€ yi, pé rojan hewteyan werdini,
simitini. Bajariji, her ehtiyaciyé dewiji ardin ca, yew va-
tey€ yi di nékerdini. Dewij hergo (her hew): “Efendiyé
mi, ti ¢irey cay€k névejiyéni. Ti zi rojek wirze, béri dewé
ma. Wexté wisarl dewé ma zaf bena wes.” vano 0 ziyari
keno. Bajarij zi wina vatin: “Serné, ez gureyan ra ta béri
ez yena”. Wina agm 1 serri viyerti. Dewij, her ameyisi de
beno misafiré dosti xo i agérayisi de o daweté (silayiye)
dewée xo kerdini. Rojék qici bajariji vani: “Bawo, dosté
ma yo dewiji ré hende heq¢ to viyerto, gey yi to zaf zeh-
met anto. Xatiré yi mesikne i ma z1 rojek beri dewe”.

Bajarij vano: “Wiki mi, rasta ya la vajiyayo ke merdi-
mo ke to ci ré holi kerda, xirabiyé ey ra biters. Dostiyé
min U deviji resaya hedo peyén. Ez tersena ke cé ¢iyek
beno 1 benateyé ma xeripyeno!”

Dewiji no mude, xeber xeber ser ra sawitin. Peyni di

63



yew rojé wisari de bajarij gicani xo geno, pé sayi rayiré
dew tepiseno. Cend roj cuwa pey raseno dew. Keyeyé
dosti xo perseno. Dano ber ro. La beré keyeyi a nébeno.
Yew hete ra z1 varan sey ¢ir vareni. Biyi ¢alpik 0 zaf ¢i-
yayi. Bécare yew qulik vineni G xo erzeni de. Dosté yin
o dewij, yin nésinasneno. U wina ¢end seati perisan yew
hal de werte de maneni. Peyni de bajarij ragté dewiji ame
va: “Liya! To ez nésinasnaya? Ma yew qeyde néské béré
yew ca.”

Dewij vano: “Ng, ez to nésinasnena. Mi xo sew U roj
do cehdeyé Allahi. Xeberé mi mi ra zi ¢in a!” Bajarij
perseno:

“O yo ke amenti bajar 1 sifrey€ mi de nistini ro ti nébi?
P¢é asman ti misafiri mi nébini, to ez timitim dawet né-
kerdini? Nika no ¢i hal 0?”

Dewij vano:“Ng, ez to nésinasnena 0l nameyé to zi né-
zana.”

“Belé (fehm bi), mi péroyé heqi xo ra fek verra da. La
ho beno tari, no hewayé varani de ge né (get nébo)yew
qulik bimojne ke heta seri sibay’ ma tede bisetirly .”

Dewij in ziyaran ser o, baxcey€ xo de yew kuez moj-
neno ci 0 vano: “Uca de yew kuez esto. Sewi, vergi yeni
uca, eke ti eftereyni hetani seré sibay’ vindir’, so uca de
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vindere!”.

Bajarij bécgare razi beno. Qicani xo reyde sino kuez.
Dest de yew tir, pabe vindeno. Némeyé sew de, yew yesé
vergi vineno. Tirkemé xo anceno, nisan geno 0l nano ver-
gi ya. Wexto ke verg kefra 1ér beno vengeé tiz tira véjeno.
Gurri ra dewij yeno teber...

Dewij: “Héwax! To na kurrey’ heri min a!”

Bajarij vano: “Né€ o yo ke mi no pa verg o. Ti biewni
yesé ey ra.”

Dewij: “Ng, to na kurri ya. Mi tizani ey ra o sinasna.”
Bajarij deymis nébeno, ¢imani xo ceneno péro G feké xo
keno a: “De héw hilekaro dengsare!..

Na sewa tarl de ti tizani kurri sinasneni 0 ti senl mi
nésinasneni? Merdimo ke néme sew kurriyé xo sinas-
neno, roj tastarey’ dosti xo seni nésinasneno? Aya bin zi
risiyal, ti vani ez zanaye (arif) yew merdim a, zerré mi
de bé Allah cew ré ca némendo, ez xo zi nésinasnena. To
sarabé Homayi né, do werdo. O yo ke to ra bawer keno
kor o 1 kerr o. “ vano 0 kuweno rayiré bajari.

-
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KUTIKI MEHLAYE LEYLA

Mecniino ke qey Leylayé xo, zerré yé ver a kewto ¢o-
lan, yew kutik ra hes kerdin, dest kerdin sere ro G lew
nani ¢imani ey ra. Hes kerdisi kutiki G 1ltifati yi resabi
wina derece ke, yew merdim no hal vineno, deymis né-
beno 0 Mecniin ra perseno: “Liya Mecnlino béaqil! Na
béaqili i gejane ¢ita ra yo? O kutiko ke ti hey hes kent,
lewan nani ¢im 0 feki ey a, necis(pis) yew heywan o.
Cira ti hende tira hes keni?

Mecnin cewab dano ci:

“Feqireko ke tena cisim (lese) zano! Ti ¢i fehm keni
ke! BE, pé€ ¢imani min a biewni tira! No kutik, pawitoxé
mehlayé Leyla yo. Balé xo bidi zerré yi, gani yi, irfan
(zanayis€) yi ke ¢a ra vejiyo, ¢a xo ré kerdo welat. Aya
herra ke kutiki mehlayé Leyla xo ré kerda welat, pay
nawo ser mi ré bimbarek a...”

NosS/ T
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TARIF HER KESi GOREYE XO YO

Hindistaniji, yew fil ani i yew axoro tari de besténi
(gire dani). Saré ucayl emir xo de fil nédiyo G verniyé
axor de yeni péser. Wazen fil bivini. La axor hende tari
bi ke pé ¢iman vinayis ré€ Tmkan ¢in bi. O yo ke sini zer-
re, tena desti xo sawitin pira, fil seni fehm kerd, otir tarif
kerdin. Yewi xortumé fil kewtbi dest G va: “Fil yew bori
ya!” Yewnayi gosé fil tepistibi: “Fil maneno yew yelpa-
ze.” vatin. O yo bin lingé fil tepistibi. Vatin dé fil tena no
ling a G: “Fil maneno yew estun!” vatin 0 kerdini wes.
Yewné mérik dest nawo pasté yi wa: “Fil sey text o!”
vatin O tarif kerdin. Hemini (her kes)desti yi niya ¢a ya,
desté xo ¢a ra carnayo, goreyé ay vatini i vateyé yew
Zi o bin nétepistin. Yew vatin wina “dal”a o bin zi vatin
wina “elif’a.

Eke desté eyin de rosné yew mum bibeni, verniyé yin
da yew rayber bibeni, tari bibo zi, her kes fil hina hol din
0 ¢i geyde yew heywan o ca de fehm kerdin.

Cimi hissi sey wirdés(capal) €, maneni kepusi. Capal
péro fil ra yew hewi de néskeno dest bigarno!
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WEHIM, FELAKETE AQILI YO

Wendekari yew mekteb (wendegeh) de, seydayi xo ra
U xebitlyayisé ders ra eciz bibi. Wastini teber de kay bi-
keri. Nisti ro G fikirlyé. Ma se biker ke seydayé xo yew
mude z1 bibo wendegeh ra diri bifini. Miyani eyin ra
yew tuteko qijkek la sey cindi biaqil (zirek) vano: “Gelé
embazan, no seyday€ ma ¢irey néwes nékuweno. O, wa
¢cend hewteyl néwes bo 0l ma z1 biney rehet biker. Sey-
dayé ma gerek néwes bikuro!”

Qici bini: “No seni beno? Merdimo wes G wahar seni
beno néwes?” vani la wendekaro qijkek vano: “Beno.
Ez ha yew dame fikiriyena. Siba embazo ke ewil(sif-
te) kuweno sinif, seydayi ra wa vajo “Seyda, x€yr a!
Sémé (simayé€) sima zerd €sena, sima néwes 1? Homa
sifa bido!. Dima ayé¢ ke yeni, ay zi yew bi yew seydayi ra
Homa sifa bido vani (i zerdbiyayis s€émé yi ra behs keni
0 vani belki to serd gureto. Seyda né qalan dima ko xora
guman (sik) bikero. Dima garis mebin.”
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Qici xo miyan de pékeni. Roja bin, wendekaro ke ewil
kuweno sinif vano: “Xéyr a seydayé min? Homa sifa
bido! Riyé€ to sey sema yo, ti néwes i?”. Seyda bi cigiri-
yayis cewab dano ci: “Qalan’ tewsan mekir!. Ez néwes
tebay niya, so cayé xo de ronis!”.

Tuto diyin, hireyin wexto ke kuweni sinif seydayi ra
vani: “Homa sifa bido (i sémé to sey leymun a!”. Seyda
kuweno miyani teswisi. Xo bi xo: “Ciniy€ mi zati(ca ra)
aqil sere de niyo. Serd guretisi mi 0 recifiyayisi bedeni
mi ¢a ra zana. Derdé ayé€ ez niya... Rindiyé€ 1 cilveyani
xo ra wet ¢ita fikiriyena!”vano G (qerqiliyeno) vajiyeno.

A hele de qici, dersani xo, pé yew sewto pil (vengo
berz) a tekrar keni. Seyda zerreyé teswisi (wehim) de, na
gurri ra serey€ ey beno tews 0 kuweno rayiré keyeyé xo.
Ciniy¢ yi ke ber kena a tira vano: “De hewi cini! Ti kor
a? Dé biewni hali mi ra! . No zerdbiyayisé riyé mi her
kesi di, la to nédi! Sar’ xérib zi ewniyeno derdani mira la
ti zerreyé keyey€ mi de dusmeniyé ra, vésayisi mi G adiri
mi névinena. Ca de cilani mi rakir, ez néwes a.”

Cineke vana: “Dg¢, seyday€ mi, tebay¢ to ¢in o. Ti wa-
zeni ez eyne biyari biewni riy€ xo ra... No hali to yew
vehim 0.” La Seyda sist nékeno vano: “Bedeni mi ho tir
tir recifyeno, ti ha névinena? Dejé serey€ mi, mi ré bes
0. So cilani mi rakir.”
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Cineke bécare cilan kena ra. Seyda ufeno, kufeno 0 xo
erzeno miyani cilan. Sereyé xo pé€seno, péser a cend hebi
lihéfan erzeno xo ser.

Qici pé sayi vila beni sini keyeyani xo. Dadiyé€ eyin lez
agerayis€ gican ra sas maneni.

Qici vani: “Seydayé ma néwes o, si keye, wendegeh z1
tetil bi.”.

Wina milet pédima sina keyeyé€ seydayi. Seyda ha yo
biné ¢end qat lihéfan de miyani areq de.

Kami ke va: “Homa sifa bido seydayi ma, no gure seni
biyo?. Willahi get xeberé ma ¢in a!”.

Seyda no cewab dano ci:“Xeberé mi zi ¢in bi. Bereket,
qgican xeber da. Ti névani ez néweséko giran a la xeberé
mi tira ¢in a.” 0l X0 bi xo ro baweri xo ardin ke néwes o.

-\
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DI FIQREYi

Yew merdimo ke serri ey pancas viyerti, gijik G erdisé
yi sipi y€, yew keynaya ciwane de zewijyeno. Sino yew
berberi ra vano:

“Westay€ mi, ez newe zewijiyaya. To ré zehmet miyani
gijik 0 erdis€ mi de muyani sipiyan bigesn(bivijné!).”

Berber, mériki néxeripneno 0t nagneno ro. Muyani gijik
0 erdisé€ yi gesneno vernly€ mérik ro keno war.

“Mi ef bikir. Zaf eceli yew gurey€ mi vejiya. To ré zeh-
met nébo, muyan ti cémiyan ra veji!.” Vano 0 kuweno
dari.

sk

Huné (hewna) yew mérik, rojék, yew mériko sereke-
cell vineno. Zerré ey ra véreno ke, no sereyo sey tas ro
yew lapat piro do. Homayi ré tewekul keno G yew la-
paté€ka wes dano seri sereyé ey ro.

Meériko ke lapat werda, sey tir herindé xo ra wirzeno
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pay. O yo ke lapat esta vano: “Vinderi, xar’ mi mekir!.
Yew pers€ mi dostiye ser o esto, cewab bidi ci, cuwa
pey ti séni wazeni otir mi biku. Wexto ke mi da to sere
ro, yew veng¢ sireqi vejiya. Eceb na sireqi desté mi ra
vejlya, niyu sereyé to ra vejiya? Cewab in persi mi bidi.”

Meériko ke lapat werda, veri cewab dayisi yew lapat
anceno pira 0 vano: “Dosté mi, ez dej ra néxelisyaya ke,
ronisi bifikiriyi. Nika ko (do) wexté to bibo.”

D TP
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O YO KE NEVERDENO ZERRE RA
VEJiYO TEBER

Yew Mir (Bey) ré luzum keno ke séro hemam. Helé si-
bayi emir dano koleyé xo vano: “Sungur warze we! Tasé
hemami, pestamal G sabun biger. Ez sino hemam”. Kole
ca de terareké xo vineno. Piya kuweni rayir. Tam a hele
mela ezané nimajé seré sibay vendeno. Kole nimajé xo
de zaf xesas bi G mirey€ xo ra bi sarme vano: “Ya efen-
diy€ min o bimerhamet! Sima no dikan de biney ronigin
0 ez a cami de nimajé xo bikeri”. Mir gebul keno 0 dikan
de nigeno ro. Sungur zi sino cami.

Mudeyek cuwa pey cemat nimajé xo keno G cami ra
vejéno. Mir pabeyé¢ koleyé€ xo vindeno la kole ¢€ néase-
no. Bineyna vindeno la o yo ke béro ¢in 0. Meraq keno
0 beré cami ra vendeno: “Sungur, ez ha bawiki to, ti ¢ira
névejiyeni?”

Sungur cewab dano ci: “Efendiyé mi bineyna musade
biker... Ez ha yena.”
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Mir huney(hewna) vindeno. Sabré ey gediyeno G hu-
ney vendeno ci: “De hadé Sungur! Ma kewti erey. Nimaj
bigedin 1 bé teber!

Sungur vano: “Efendiyé mi ez ha ca de yena. Biney-

2

na...

Mir hini deymis nébeno. Na hewi bineyna cigiri ra ko-
leyi vendeno teber.

Kole vano: “Ez vejiyena teber la néverdeni.”

Mir sas beno. Baren ci i vano: “Liya cami de ¢cew né-
mend. O kam o ke néverdeno ti veji teber.”

O wext de Sungur no cewab dano ci:

“O yo ke teber ra zerre ameyisé€ to néverdeno esto ya.
O yo néverdeno ez zerre ra veji teber. O yo ke musade
nékeno ti zerre kuri, néverdeno ez zi teber kuri. O yo ke
néverdeno ti yew game biérzi no het a, néverdeno ez z1
yew game biérzi o het a. Aha o yo ke néverdeno o yo!”

DR %
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ESTBIYAYISE YI, CINBIiYAYISE MI

Rojek yew melse(vizik), vejéno dergahé padisahé Ye-
meni pexamber Silemani (i wina wastisé xo tira vano G
zlyari keno: “Ya, sultané ins G cindan, ya sultané péro vi-
rasteyan, hakimé awke, adir i hewayi Sileman! Edaleté
to péro dinya ra biyo vila. Verg, mil¢ik, mase péro kewti
bini edaleté to. Ma ré z1 behré insaf 1 merhameté xo ra
holi biker!. Heq G huquqi ma bipawe. Ma zaf perisan 1,
ne rez ra nasibé ma ne zi baxceyé gul ra rehet viyertisi
ma esto... Ti zeif G bégareyan ré hawar(imdad) keni. Ma
no xem ra bixelesne!”. Hz. Sileman melseyo ¢imhiyo ke
nisto seré gisté ey ra vano: “Vaje, ti hey gerreyé kami
keni?” Zemani ma de hema zalim esto ke to ré zulum
bikero 1 heqé to biwero?”.

Melse mili xo keno ¢ewt Gt cewab dano ci: “Gerrey€ mi
heway(va) ra yo. O zaf zulum ro ma keno. Ridé€ yi ra ne
huzuri ma mendo ne tebay. Ma si kam ca, ma sey simeri
geno erzeno.”
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Hz. Sileman vano:

“Ya melseyo vengwes, Homayi emir dayo mi vato:
“Heta xasim(heto bin) hezir nébo, gerreyé cewi gosdari
mekir! Eke heto bin hezir nébo hakim seni eskeno heq,
néheq céra vejo? De hadé so, xasmé xo bigero bé!.”

Melse: “Qalé to rasta ya; la o zi ho biné emré to de.
Emir bikirin wa béro tiya.”

Iné€ ser Hz. Sileman vendeno heway?:

“Ya hewayé seheri, melse, zulumi to ra gerre keno.
Bére!, vera xasimi xo de vindere i cewab bidi ci.”

Hewa in emir ser o yeno. La kam eskeno melseyi cayé
yi de bivino!”

Melse hem remeni G hem zi cewab dani ci: “Padisahé
mi, estbiyayisi ey, ¢inbiyayisi min o. Eke o ame, ez seni
eskena o ca de vinderi?” O yo ke koké mi bin ra weda-
reno o bi xo yo...”

S P S
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MERIKO KE BOYANi WESAN RA
XORA SINO

Yew meérik , amebi yew bajaro pil. Wexto ke ¢arsi ra
géreni heté aktari ke boyani wesan roseni ya si. Dikanan
ra boy€ gul, menekse, itir ameni teber. Mériki ¢end gami
esti, boyané wesan ver de doxé ey si. Zaf deymis nébi G
gina erd ro 0 xora si.

Sar, mériko xoragilyaye(xeriqiyaye)yi ser o ame péser.
Yew ewniyeni qelbé ey ra, gozeké desté eyi vilenayni,
yew z1 pé€ awke gule, riye ey sutini. Se kerd nékerd nées-
keyl mérik aya kiri.

Qolonya, awké gulan bilasebeb xerc biyi, mérik yew
geyde xo néame. Bécare mendi. Xeber sawiti nat (i wet
a, gérayl merdimani yi. Cew zi wayir mériki névejiya.
Saeti viyerti la mérik yew qeyde xo néameni. Nizdiyé
sani uca ra yew debax viyertin 0 mériki ma sinasneni.
Vendeno vano: “Qet awké gulan ey ro mekirin. Ez zana
néwesly¢€ yi ¢ita ya. Sima garisé€ yi mebini, ez do bineyna
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béri.” G kuweno duri. Sino heté yew xirb a. P& wirdésé
xo biney gi kutiki geno yeno cayé aktaran 0 nimtiki pisi
nano veré zincé mériko xorasiyayi ra. Heyret! Mérik
hedi hedi yeno xo. Biney cuwa pey zi wirist pay. O 0
debax piya si.

Meériko ke xora sibi o zi yew debax bi. P& seran a
musabi boy€ ¢erman, cayé¢ aktaran de boyané wesan ra
deymis nébibi (i ginabi erd ro i xemiyabi.

N\
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AYE KE HERINDE SEKERI DE HERR
WENI

Yew mérik musabi herre werdin. Yew roj vejiyo carsi,
seker bierino. Si yew dikané aktarl G di weqayi seker
wast. Aktar yew hilebaz bi. Teraziyé xo de herinde dir-
heman de kil nani ro.

Musteriy€ xo ra va: “Dirhemé teraziyé mi herre ra yé.
Eke niyeti to seker girewtis o, sabir biker ez ko dirhem
bivin”. Wexto ke mérik, terazi de gudané herr vineno
zerré€ yi sina pé€. Ey ré kil, sekér ra hina qiymetin o. Ak-
tari ra vano: “Yew gureyé min o muhim esto. Gereka ez
seker bigeri. Dirhemé to ¢ita ra bena wa bibo, zirari xo
¢in 0”.

Aktar : “Temam, cawo ke ti gebul keni, wa wina bo.”-
vano U hendey di weqan kil erzeno yew tasé terazi. Sino
embar ra seker biyaro. Mérik, siyayisi aktari dima herra
ke zerreyé tas€ terazi de bi 1 hela bin ra ¢imi xo tira
néguretbi dest pé kerd a herre werd. Aktar né€ hali vineno
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0 semedé hina z&€de wérdisi ey a bergesti géreni seker G
wext viyarnéni.

Wina vajiyeni: “Ri zerdiké mi... hadé bineyna biwe-
re(bore)! Eke ti hey herré mi nimneni tebay mi nébeno.
Ti tas€ terazi ra ¢end herre biwerd, ti hende seker tay
geni. Biewni, ti vani gey ti hey mi xapineni la esas o
yo ke xapiyeno ti y€. Ti yew ehmaq € ke hey xo bi xo

"’

weni
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ASIQO RASTIKEN, ASPARE DEVEYE
GANI XO

Rojek yew xeber resena Mecniin o ke sinayisi Leyla ra
vésaye U helyaye yo:

“Leyla no seré sibay na dewe ra sina aya dewe. Eke
Mecnin lez bikero i dima kuro reseno ci. Wa ca de bi-
kewo rayir.”

Mecniin o ke xeber geno, niseno devayé xo, cuwe
kuweno ci G kuweno rayir. Deva yew zéduney¢ yé¢ ya
newe zade esta. Leyiré yé néeskena birase ci G tepiya
(pey de) manena. Wexto ke Mecniin ¢uwe kuweno ci,
eya ver de sina, gemé yé€ sist kero peyser sina. Aqil G
fikré Mecniin, Leylaya ke ha yo verniyé ey de ya. Aqil G
fikré deva zi ho leyiré y€ wo ke ha yo peyniyé¢ ayé de yo.
Wexto ke xiyaleyé Mecniini bestiya G hisaré yi si, deva
peyser sina; Mecnlino ke ame xo, aver sina.
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Wina hetani san sini la Mecnlin hewi ewniyeno xo
dima, hama yew fersah rayir nési. O wext wina vendeno
deva:

“Devaye!.. Ma wirdheme(her di) zi asiq €. Ez Leyla €,
ti leyiré xo ré... Esqé ma ziddé(vera) yewbinan o. Ma
rayiré yewbinan birneni. Ma no rayir de néskeni embazi
bikeri. Ti asiqé beden(les) a, ez z1 asiqé gani ya. Gera(-
gereka) ma biferig(cé ra bi) yewbinan ra.

=\ L
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DINYA MANENA YEW SASIKA
ZIYNETIN(SASAAYIN)

Soflyan ra yew, sasika ke nanixo sere ro pineyan keno
zerrey€ aye ke wa gird biéso G o tewir z1 sar, wa qiymet
bido ci. Wina z1 kam o ke na sasika gird 0 bésikil vineno,
vano gey pey metran a qumas ha yo tede.

Sofi, rojék sini medresa, seré€ rayir a yew dizd erziye-
no, sasik geno 0 remeno. Sofi dima bareno: “Sasik aker,
sasik aker! Ci ho zerreyé aye de vini (i hema beri.”

Dizd hem remeno hem zi sagika ke ha biné ¢engé yi da
keno a. Hewi ¢i vino!. Zerreyé sasik, bi pineyan, letani
cerman U girisané pemi ya dekerde yo. Desti ey de péro
plya yew varar(qulac) € kinci meneno. O yo ke ha yo
dest de dano erd ro G gerri nano ser: “Hero risiya!. Mi
va qey na sasika ziynetin de ¢iyek esto. Hileyé to ez gu-
reyé xo ra kerda.”. Sofi hela ke in qalan esnaweno vano:
“Lawo! dinya z1 wina ya. Sey sasiké mi wes bena a, bena
a la peyni de béwefayiyé xo mojnena ra, panc quris né-
kena, vurlyena bena pineyé girisan”.
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SEYAD(SEYDDAR) RE SIRETE MILGIKIi

Yew seyad, damék nano ro 0t yew milgik tepseno. Mil-
¢ik geno xo dest Gt hewi vineno milgik ame ziwan. Seyad
ra vano:

“Liya! To hende wext mésnayi, gayi werdi. Ti p€ inan
mird nébi 0 ti pé ¢end dirhemé gosté mi beni mird? Mi
verra de, herindé€ iné de ez hire hebi siretan dana to. Né
siretan ra ay€ yewin to dest de, € diyin seré bani ya, €
hireyin seré¢ gilé dar a ez to ra vana.”

Seyad vano: “Temam”. Mil¢ik nesiheti xo yo verén da:
“Ciyo ke nébeno, kam vano wa vajo tira bawer mekir!”.
Seyadi, semedé gosdarikerdisi nesihati diyin a milgik
verra da. Milgik si seré bani ra, nesihati diyin da: “Ciyo
ke viyerto gey yi xem meker. Gama ke to firset viyarna
dima meqehir. Wexto ke ti hey tede, giymeti yi bizan. Pé

"?

posmaniye wext meviyarne

Cuwa pey dewam kerd:
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“Ya seyad, no pize de qasé des dirhem1 yew inciyo bé-
paha est bi. Ti G ayé€ ke to dima yeni péro ihya kerdin.
Guneko, gismeté to nébi, to xo dest ra remna. Sey no
inci dinya de ti yewna névineni. Seyad: “Ax! Mi se kerd,
gey mi verra da?”’ vano 1 dest pé gerqilyayis Gt bermayis
keno. O wext mil¢ik vano:

“Liya, ti ¢i gerqiliyeni. Mi to ra névat : “Ciyo ke vi-
yert gey yi xem mekir. Gama ke to firset viyarna dima
meqehir.” Mi nesihat néda to? Cuwa pey mi hina to ra
néva: “Ciyo ke nébeno, kam vano wa vajo bawer mekir.”

Ti seni yew merdimo ehmeq €. Ez bi xo hire dirhemi
néna. Seni beno ke pizeyé mi de inciyo des dirhemin
beno.”

Aqilé seyad amo sere. Mil¢iko biaqilo ke ho yi ver de
pé yi tinaz keno ré vano: “Bas o, sireté to yo hireyin ¢ita
wo? Aye zi vaj i so!”

Milgik dés ra fir dano G seré dar a niseno de. Pé yew
ziwano tinazin ra: “Qey Allah’i, to di nesihatl mi tepisti
ke ti ko € hireyin bitepisi? Ca verde, wexté mi megir!.”
vano U fir dano bi ezman(asmén). Seyad mat maneno.

-
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DINYA DE XAPIYAYIS

Yew welat de padisahék biyo, yew laji ey ke sey gané
xo tira heskerdin estbi. Warisé texti ey tena no sehzade
bi. Hol terbiye dibi, bibi wayiré her tewir zanayfs.

Sewék padisah hewné xo de xaftela mergé laji xo vine-
no. P& yew kedero gird a aya beno 0 Allay ré sikir keno.
Keno la yew sik kuweno zerré yi: “La yew roj rast a
bimiro ez se keno, warisé texti mi kam beno?” fikiriyeno
0 gerar dano ke laji xo bizewejno. Qet nébo, ez bena
wayirl yew torni. O beno warisé texti mi.”vatin.

Keynayé yew derwiso feqir la zerrizengini, ke sey
felgeyé asme, rinde 0 xuyé€ aye z1 zaf hol estbi. Mareyi
lajé xo G eya keyneke birna. Ciniyé yi vana: “Lajé yew
padisahi, seni keynayé yew derwiso feqir de éskeno bi-
zewiji? Céz ra ¢ita €skena bidi ma?” la padisah vano:
“Yew mériko zerrepaki ra feqir vatis xeta yo, qelbé ey
zengin o, no z1 dayisé Homay o0.” i semedé tarareki vey-
veyi emir dano.
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Ci heyf o ke sehzade o mabén de kuweno damé yew
pira séhrbaza qabiliji. Sehzade qey ay€ veseni 0 heliyent,
¢imi ey dinya nédini.

Sehzadeyo feqirek, esqé ayé ra heliyeni, gediyeni, yew
qala ayé di nékerdini, lew néni lingani ayé ro. Ridé no
esql ra biyo négar, biyo zerd 0 yew aste (i yew cerme
mendo.

Padisah bécare bi. Semedé no derd ra xelisiyayisi her
goseye welatl xo ra doktori dayi ardis 0l semedé xelasé
laji xo hetani seré sibay Allah ré duayi kerdibi. Sehzade
adiri xo de vesaye, roj bi roj qediyeni.

Peyni de yew séhrbazo westa yeno sarayé (koské) pa-
disahi. Padisahi ra vano: “Cew néeskeno heqé na cini ra
béro. Guneyé mi sehzadeyi ré si. Heqi ayé ra ancax(tena)
ez yena. P& izni Allah, ez s€hré ayé€ bin ra betal kena. Me-
req mekirin!” G terareké xo vineno. Ci ke lazim o eyin
ra vano. Rasta zi mudeyé€ko kilmi dima s€hr xeripyeno.

Sehzade seni ke yeno xo, vazd ra sino leweyé babiyé
x0; 11y€ X0, ¢imani xo saweno desti ey ra 0 vano: “Eya
pira cazi seni aqilé mi mi sere ra vetbi?”” 0t sas mendbi.

Padisah, bi sayi emiran dano, sénayiyé veyveyi dest pé
kena. A hele ciniya séhrbaze, kederé xo ver de mirena.
Wexto ke sehzade sewé veyveyi de, veyveke vineno 0
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zaf gas maneno. Vera rindiyé€ na rind€ rindan béhed beno
sa U Allah ré sikir keno.

Serrék cuwa pey padisah, benateyé qalan de laji xo ra
perseno: “Aya wastiy€ to ¢¢ kuwena to vir?”.

Sehzade vano: “Ca verd bawo! Ez nika ha welaté bex-
teweri de. Ez hini o biré welaté xapiyayisi ra xelisyaya”
0 Allah ré sikir keno.

=\ L
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RINDIYE TAVUSE,
DISMENE GANIi AYE YA

Yew mériki, yew teyré tavise di ke ha pé nequré xo,
pir¢i xo yo rindek 1 berignayi ancena we. Deymis nébi,
persa:

“Ey teyra rinde... to gune niyo, ti pir¢cané xo ya rind 0
renginan ancena we U xo kena rut. Rindiyé to ay pircan
ra ya. Her kes wazeno ke pé ay pelan yelpaze virazo G
eyin benaté ripelané kitaban de rono. Ti ha kami ré naz
kena.

Tavuse cewab da ci:

Heqé to esto. Heqé to esto la no pir¢ gani mi ré hol
niyo. Cunke ridé Tn muyan ra mi seyd keni, qesté gani
mi keni(géreni mi bikis?). Semedé wesiy¢€ gani xo gereka
ez béricik bi.
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TI KO LEYLA BIDEJNi

Rojék Mecnlin beno néwes G kuweno cilan. Semedé
tedaviya vendeni doktor.

Doktor vano: “Gani ma damare ra goni bigeri!” i qolé
Mecnini gire dano. Tam helé gilagnayisi de Mecniin, ba-
reno:

“Ey doktor, verra de! Damara qoli mi meqilasne heqé
xo0 bigero 0 s0. Wa na néwesi ra ez bimirl. Goni guretis
ca verde.”

Doktor Mecniin ra perseno: “Ti séro ke ¢ol de qorreno
ra nétersent, ti hey qilasiyayisé€ qoli xo ra terseni?”.

Mecnin no cewab dano ci:

“Ez nester ra néterseno. Bedeni mi, pé estbiyayisi Ley-
la biyo de(dekerde yo). Ez tersena wexto ke ti qoli mi
gilasneni ti ko Leyla bidejni. Huni yo ez iné ra tersena.”
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Huney, rojek merdimi Mecniin ey ra vani: “Keynaya
ke ti semedé ayé vesayi, heliyayi sey vateyé to o tewir
yew keynaya rind niya”. Mecniin cewab dano:
“Sima, hewi pé ¢imani mi biewnin Leyla ra, pé qelbé
mi ayé ra hes bikirin. Mi meruyé sireté ayé ra serabé
esqé ebedi simito. O serab sima ré sirke yo.”
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CERME DEST RA SINO

Yew mérik yew cahde de heta ke dest ra béro vazdeni.
Yew persa:

“Ti gey wina reméni? Qey simay¢ to biya sey sema?
Cé ¢iyek esto?”

Meérik vano: “To nésnawit? Semedé gerriardisi(hewiye
ardig) sultani suké(garsiy€) né€ bajari de ¢cend hebe heri
esti hey dani aré. Cuwa pey zi sere birneni i simer kéni
¢cermey¢ eyin.”

“Hol o la to ré ¢i? Qey ti her 1!”

“Né, ez her niya, €z z1 naye zana. Zana la merdimi sul-
tani o tewir kewti miyani né gureyi 0l xo o tewir dayo

no gure ro ke ez hetan eyin ra vaji ez her niya, cermé mi
dest ra sino!”

R N
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EKE SEY CE (EYNI) BIBENi

Miyani daristan de yew sér, mucadeleyé fil ra gefliye-
no. Vendeno luw1i 1 tira wina vano: “Ez ewro zaf gefliya-
ya. Ez néskena seyd dima kuri. So, mi ré yew heri biya.
Ma piya biweré.”

Luwi vano: “Emir sima ¢iman ser sultani mi. Ez ko
geyde geyde daman roni, sima ré hem z1 ey gani biyari.”
0 yew zixir ser a vazdeno sino. Ewniyeno, wet de miyani
ceri de yew hero verradayi 0 zeif esto. Sino eyi ver, zerri
ra yew selam dano. Kuweno kisté ey G vano:

“No cayo zuwa de, na desta zik G zuwa de tena ti hey
se keni birayé mi?”

Her vano: “Willahi ez hali xo ré sikir kena. O yo ke
riziq keno vila Allah niyo?” Ez gerre nékena, ma hé vi-
yarneni sini. Allah, seni ke gan dayo nan zi dano.”

Luwi vano: “Efendiyé mi! No tewekkulé to zaf tay
merdiman de esto. Zaf tay ¢i ho hukim ¢inbiyayis de.
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Dormaleyé no ¢inbiyayis de gérayis hemeqati ya.”

N¢ qalan ser o her huney cewab dano: “To iné xilaf
vani. Naye bizan ke péro xirabi ¢imvésani ra yena. Qe-
naat ra ¢ew némerdo, xirs ra zi ¢gew sultan nébiyo.”

Luwi qalé heri birneno:

“Allah vano, nefsé xo bi destani xo tehlike meérzin.
No c¢ol G zinaro zik 0 zuwa de sabirkerdis hemaqati ya.
Bé ma si no cayo cereyin. Ti bizani uca de mergé keski,
awki esti.

Luwi pé€ geyde geyde galan heri xapineno, erdisé yi ra
tepiseno U beno daristan, heté qulé séri ra.

Ser seni ke heri vineno, dest pé keno qorreno. Hero
ke naye esnaweno ca de ¢argami tepiya remeno la luwi
dima raseno ci: “Ya mehluqo séfiyek! Ti kewti yew weh-
mo pil. O vengo ke to esnawit wehmi to yo, xiyaley¢ to
yo. Tam ma resey€ merg, ti terseyi, gérayi a.”

Luwi huney heri, pé hezar yew zir a fineno xo dima.
Beno qulé séri. Ser heri keno lete lete (i pizeyé xo keno
de. Mudeyék cuwa pey ser qey awk werdisa eskefte ra
vejiyeno teber. Luwi firset néviyarneno G ¢inbiyayisi
serl ra istifade mezgé heri 0 pisi yi weno. Wexto ke ser
agéreno waziyet fehm keno 0 luwi ra perseno:

“Mezgi ini ho ¢a?” Luwi cewab dano ci: “Ya, sultani
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mi! Eke mezgé né heri bibini, gosdaritisé qorrayisé to
yo xewfin dima ¢irey pé lingani xo reyna(hewna) ameni
tiya?”
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EKE NA PISING A, GOST HO GA?

Yew mérik 1 cinly€ ey a xuyxirab bibi. Mérik ¢ita biya-
ro keye xerc kerdin 0 israf kerdin. Mériko feqiri, semedo
ke tamé feké ey néherimiyo tebay névatin, sabir kerdin.

Rojek di weqayi gost guret I semedé kebabvirastisi
sawit ciniyé xo ré. Cineke gost hola hol pewt G werd.
San de wexto ke mérdeyé€ aye ame ciniy€ xo ra perseno:
“To gost se kerd?”.

Cineke: “Ax mérdeyé mi, get mepers! Gosto ke to
sawit, mi uca de na bi ro, pisingé ma seni ke guret G
rema. Mi di aye werdin.”

Meérik sik keno. Ca de pising tepseno, nano seré qintar
a senceno. Tam di weqayi yena... Qerri nano ciniyé xo
ser o:

“Heré cinike, eke na pising a gost ho ¢a? N¢& eke no
gost o de vaj pisingé ma ha ¢a?”
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SULTAN MEHMUD U AYAS

Sultan Mehmiido Gazneyij, rojek véjlyeno seyd. Seré
rayiri xo de yew xezal vineno G kuweno dima. Xezal
koyan, destan vérena. Sultan Mehmid seydé xo ca né-
verdeno. Rayiré yi kuweno yew dewé tirkmenan. Areq
kuweno ser. Yew ber ceneno (dano yew ber ro), xorto
delalo ke ber keno a ra yew tasé awk wazeno. Xort Sul-
tan Mehmtidi sinasneno.

“Ciman ser sultani mi. La keyeyé ma de awk ¢in a.
Babiyé mi si veri héni, ¢ca de bibo ko bineyna béro. Sima
tiya de istirahat bikerin” vano 0 sultani yew mude fineno
qalan. Cuwa pey z1 wirzeno keye ra yew tasa pak de yew
awka zelal ano.

Sultan perseno:

“To mi ra va, keye de awk ¢in a. Nika z1 ti hey ani. Qey
to wina kerd?”. Xort cewab dano ci:

“Sultani mi! Wexto ke sima mi ra awk wasti, mi di ke
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sima ziyade ra areqin 1. Zaf heraretl sima bi. Eke aya
hele mi awk bidéni zirar dani sihheté sima. Mi sima bi-
ney vindarnayi 0 areqi sima kerd serdin.”

No cewab wes bi sultani sino. Namey¢ xorti Ayas o. Ey
pé rizayé dadiyé ey beno koské (saray) xo, cilan’ newe-
yan dano pira. Ayas cilani xo yé kehenan, yew carix G
yew poste néerzeno; yew oda de kilit keno G her roj sino
no oda: “Liya Ayas, no poste U ¢arix ay€ to yi. Halé xo
yo verin vine G xurur mekir(qurrati mekir)!.” vano G xo
bi xo gontrol keno. Yew mude cuwa pey Ayas, beno mer-
dimo tewr nizdiy€ sultani. Ay€ ke hey dormaleyé sultani
de no hal ra tegeni. Semedo ke ey ¢imi padisahi ra bifini
geyde geyde daman hedre keni. Rojek sultani ra:

“Quli sima Ayaso ke sima zaf itimat pé keni, yew
odayé yi esto. Vani zerrey€ odeyi de zerd, sim 1 kerrayi
qiymetin esti. Ayas néverdeno ¢ew séro uca. Beri yi tim
kilit kerde yo.” vani G géreni fitne veji. Baweriyé sultani
bi Ayazi béhed a la semedé dersdayisi inan ré emir dano:

“Belé, sérin odayé yi akerin. Zerd, sim (i mucewheran
bikirisin tiya!”

Meériki her goseyé odayé Ayasi géreni ne erd ne estiraq
verdeni texteyan eskaweni. Oda de yew posteyo kehen G

yew cuté ¢arixana dirati ra wet ¢iyek névineni. Zaf meh-
cub beni G Sultani ra uzir wazeni.”
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Sultan vano: “Sima Ayas ra ef biwazin. O yo ke ef
keno G 0 yo ceza zi dano Ayas 0”. Vendéni Ayaz. Ci ke
gewmiyo tira vani.

Ayas: “Tij bibo, astareyi néaseni. Hukimdayis hed mi
niyo! Ferman ayé sultan€ min 0.” vano G sino yew gose.
Naye¢ ser sultan, ca de diwan ano péser. Yew mucewhero
zaf giymetin(erjaye) dano ardis. Wezirl xo ra perseno:
“Qiymeté ini ¢iqas 0?”. Wezir mucewher geno xo dest,
nat a wet a ¢arneno vano: “Hendé se bari qatiran zerd

2

0

Sultan emir dano ci: “De bisikne o wext!”. Wezir vano:
“No mucewhero qiymetin ez seni siknena! Desti mi né-
geni”. Sultan, yew qaftan dano ci G vendeno perdedari:
“No mucewher ¢endék keno?”

“Qiymeté yi némeyé€ yew welati yo sultani mi!”

“De ini bisikne!”

“Eman sultani mi, guneko. Desti mi négeni!.”

Sultan kami ra vano “Mucewher bisikne!” ¢ew zi ce-
sareté naye nékeno. Doré Ayas yena. Sultan vano: “Ya

! Ti vaje qi C ucew i 7. -
Ayas! Ti vaje qiymeté no mucewher ¢iqas 0?”. Ayas se
reyé xo ani war G vano: “Ez néskena qiymeté yi teqdir

bikeri.”

O wext sultan pé yew vengo berz a emir keno: “Ay
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bisikne, parge kir!”

Ayas, mucewhero ke ho seré masa de 0 sewq dano
geno dano erd ro. Mecewher beno ziv ziv (parge parce).
O wext her kes gerri nano ser o: “To o servet seni kerd
lete lete? Wina ¢i ¢irey beno?”

Ayas cewab dano eyin:

“Gelé weziran 0 miran! Emré sultané mi hina berz
o, niyu qiymeté mucewheri? Cimi mi bé sahi mi tebay
névineni. Ez sey sima ri nésawena kerra ro. Ez vateyé
padisahi kena. Merdimo ke xi¢é kerra geno 0 emré padi-
sahi ca verdeno, tira xeyr néno. Mudey¢ek cuwa pey emré
sultani ke qubbeyan lerzneno, esnawiyeno: “Vendin cel-
ladi. Diwani mi wa né merdimané risiyayan ra pak kir.
Ayé ke semedé yew kerraya emir’ mi néani ca, layiqé mi
niyi.”

Ayas erziyeno: “Ya wahar keremi, sultano eziz! Lutuf
G thsani dinya piltiyé to ver de ¢in beni. Inan ef biker. Na
rey ef biker.”

Sultan zlyarani Ayasi ser o eyin ef keno.

=N\ L T
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TAMAYA ZAF, VESIi ZIYAN DANA

Yew mériko feqirl beranéke ey estbi. La bestibi milé
berani ra 0 berdin. Yew dizdo xaznag(kurnaz) no hal vi-
neno, sino pey mériki ra lay€ berani birneno(tera keno)
0 berani geno 0 beno. Mérik yew mude la xo dima kag
keno la hewi agéreno 1l xo ra pey ewniyeno, beran werte
de ¢in o. Dest pé gerqilyayis keno:“Berani mi ho ¢a?”
vano U nat weta vazdeno.

Hetani sew vazdeno 1 gefliyeno. Beran werte de ¢in
0. Wexto ke géreno berani, veri yew bir de, qarl warlyé
(vengé) yew merdimi ke “Héwax, héwax” vano esnawe-
no. Yeno veri ey.

“Xeyr a hevalo, berani to zi biyo vindi? Cira ti wina
bareni, qérreni?”

Meérik, dizdo ke lay€ berani ey birnayo, o bi xo bi. Mili
xo na ro(kerd ¢ewt) va: “Qet mepers birayé min. Hende
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serrl ke mi dabi aré, se hebi zerdl mi bibi. Mi kerdibi
yew tewre. Ez ameya ser¢ no bir. Mi va ke ez biewni
zerrey€ eyl. Tewreyé€ zerdan, pistini mi ra kewt zerreyé
bir. To dest de layi to esto. Ti xo zit keri 0 séri (zerrey€)
bir 0 tewrey€ mi bivini, bi helali pancin ra yewé inan ez
dana to.”

Meérik fikiriya: “Pancin ra yew¢ se zerdi keno vist zerd.
Pé vist zerd zi des hebi berani geriyené. Yew ber gefliya,
des beri bi a. Yew beran s1 la Homayi mi ré yew deva ya

gird thsan kerd”. Ca de qgerari xo da 1 cili xo veti. Layi,
x0 bazuné bir ro gire da, bir ra si war.

Seni ke reseno bini bir, dizd cilanl mériki dano aré G
kuweno duri sino.

Meériko feqir rideyé tamakariyé ra hem berani xo ra
hem zi cilani xo ra beno.

=N\ T T
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TEDBIRE XO VERNI RA BIGIRI!

Yew karwani rayir de na ro G muhafiz(pawitox) zi tede
her kes sibi hewn a. Dizdi z1 hey pusi de nay¢ firset vi-
neni 0 karwan silneni, ¢iyek néverdeni. Seré sibay hel a
ke, sari karwan beno aya i ewniyeno ke mali inan péro
tirawlyayo 0 giraneyé muhafizi tepiseni vani: “Se bi
mali ma?”

Muhafiz: “Sew dizdi ameyi, péroyé€ ¢1 guret G berd.”
“Hero séfek la to se kerd?”
Muhafiz no cewab dano eyin:

“Ez tena €skena se bikeri? Tifing G kardi eyin bibi. Mi
va eke ez bibari, xarl kenl mi ser o. Tersé xo ver de ez
néskaya bibari. La sima wazeni ez nika eskena bibarri 0
bigerri.”

D T
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CINiYA KOKIME U SEYTAN

Yew ciniya kokima neway serre, semedé reyna zewaji
véseni, heliyeni. Rojek veré eyneyi de nisena ro i gérena
riy€ xo yo ¢iqirnayi G teqayi boyax kiro, la riyé ayé yo
sextiyanini boyax nétepistin. Semedo ke ¢iqiran wedaro
Qur’ano ke ho désa dalegnaye ra sereyé asiran de tez-
hibé ke neqesniyabi tira kerdi Gt dusnayi riy€ xo ro. La
wexto ke ¢ité xo déni xo sere ro tezhib péro rigiya gina
erd ro. Eyi pé alwu hewna dusnayi aliskani xo ra. Hewna
risiyayi U vajiya:

“Hey seytano kor. Lanet béro to!”. Seytano ke nayé
esnaweno, ca de cini ra €seno 1 tira vano:

“Her¢€ ciniya béedeb! Ciyo ke ti ha kena, ez emir’ xo
de yew hebi(rey) zi (héwek zi) néfikiriyawa. Tezhibé
Qur’an tirakerdis G xoradusnayis hetani ewro ameyo
kam1 vir @t hem z1 ti ha mi ré lanet kena! Hile Gt gunekari
de ti hendey se séytani ya. Buhtan mi mekeri!.”
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HIKAYEYE TERZIYO KE QUMAS
TIRAWENO

Wexték yew terziyo fekfazul, hilekar G dizd bibi 1 na-
meyé ey Cigeroxli bi. Qumasi musteriyani xo tirawitin
(nimitin).

Yew meériko séfeki va: “O, néskeno mi ra yew la zi
binimno. Ez wehd kena ke o mi ra yew gisté qumas bi-
dizno(bitirawo) wa estoré mi sima ré bo. N¢€ eke néeska
bitirawo ez sima ra yew estor wazena. Cew esto mi de
sert bikero?” Gt dest pé€ qurrati kerd..

Embazi ey vané: “Ca verd, aqilé xo dima meso! Ey
cend biagqil sey to mat kerdi, to z1 keno.” la mériki gos pa
nékuwa. Bécare kewti sert(bahis).

Roja bin, mérikd séfek yew topé€ qumasé atlas erze-
no bini ¢engi xo 0 bi hérs sino dikané Cigeroxli. Selam
dano terzi. Westa ca de wirzeno we 0 bi riyo huwiyaye
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tira vano:

“Bérin, sima xeyr ameyi!. Merheba!”. Ca mojneno ci,
hal 0 xatiré eyl perseno. Hurmeté ey hezaran ra zéde bi.
Sey bilbil wendin 1 qali kerdin. Mériko séfek bibi nerm.
Pé yew vengo lerzayi va: “No atlasé Istanbul ra mi ré
yew qaftan viraz. Miyane ra cér wa hera bo, ser a zi wa
teng bo. Wina yew derznayis bo ke wa ro mi béro(bi-
tawiyo).”

Terzi goreyé€ zerrlya merdiman qalikerdis de westa bi.
“Musteriy€ min o eziz, to ré ¢ita nétawiyeno ke! Cilo ke
to va, bedeno ke sey ayé to ré beno. Emré to sereyé mi
ser a!” vano G qumas, ewil(sifteyin) hewi wel¢i keno.
Meériki fineno galan. Pédima qisey keno, hikayeyané
wesan tira vano. Aya hel de meqesé ey sey adir gureyeno
U dest pé gesnayis€ qumas keno. Ey, hikayeyi vatin
dima musterlyé eyi pé tigetigan huwiyéni, terzi zi her
huwiyayis dima nimitiki yew parceyé qumasi tira ker-
din, estin biné ¢engé xo.

Musterilyo séfek: “Qey Homayi, yewna figra vaje. To

gan nani gané€ mi ser 0” vano  wexto ke mérik huwiyéni
terzl, qumas ra yewné parce estin kist.

Gama ke mériki rica kerd terzi yewna figra va. Mériko
séfeki, xora serté(bahis) terzi, xo vir a kerdibi. Tiqgtiga
ey huwiya, pasti ser o gina erd ro. Terzi nika hina rehet
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guriyeni. Mérik zlyari kerdin vatin: “Ez ¢imani to bori
(biwer?), vaje vaje...”. Peyni de terzi deymis nébi va:
“Hero ti ¢end séfek(safék) yew merdim é! Eke ez yewna
figra vaji, qaftani to ko past ra teng béro. Aqile xo biance
péser!. Eke to waziyet bizaneni herindé huwiyayisi de ti

"9

ko bibermi
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LAPATA KE EDALETI DA PIRO

Yew mérik bibi néwes. Si yew doktor ra va: “Biewni
nabz€ mi ra, derdé mi fam biker!”. Doktori nabzé néwesi
tepist. Qet ¢are ¢in bi. Mergé eyi nizdi bi. Néwes ra va:
“De so0, zerré€ to ¢i wazena ayé€ biker. Paréz tebay luzum
nékeno.”.

Néwes hali xo ra memnun, sey wastisé zerré xo keno,
sino kisté yew la. Ewniyeno ke yew dewr€s, ho dest G
riy€ xo suweno. Sereyé€ eyi yo kecel vineno, zerré eyi ra
yew lapatpirodayis véreno. Xora doktor z1 vatbi: “Zer-
rey€ to ra ¢i ame, ay€ biker”. Nayé nékero, ci ré beno
derd. Desté xo keno berz, “Ya Allah” vano 01 yew lapat
dano sereyo rut ro. Dewrés gelek cigiriyeno. Cayé xo ra
zit beno(erziyeno). O z1 wazeno lapat mériko néwesi ro
do, hewi wa ¢i vino! O yo ke ho yi ver de tena este G ¢er-
me mendo. Ca verdeno. Giraney€ mérik tepiseno G beno
dergeyé qadi. Dewayé xo tira vano: “Né& mériki, werte de
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qet yew sebeb cin bi yew lapat da mi ro. Ez cezaye eyi
wazena”. Qadi hewi ewniyeno dewrési ra hewi zi ewni-
yeno mériki ra. Hall néwesi ¢in bi ke pay (ra) vindero,
guney€ eyi pé sino. Dewayin ra vano:

“Liya, ti hey névineni, mérik biyo sey iskeleti. No hini
merde hesibyeno. Ez hukmé ganiyan dana, ayé meyitan
nédana. Na dewa ra fek verra de.”

Dewrési dewayé xo de ling sa erd ro(israr kerd):
“Cé(qget) yew guney€ mi ¢in bi. No mérik yew lapat daya
mi ro.Ti nayé mi ré heq vineni? Meyit beno, gani beno;
ez edalet wazena.”

Qadi: “Belé, o wext!” vano i néwes ra perseno: “Zaf
ra tay, ¢€ perey€ to esti?”

Néwes cewab dano ci:

“Ses dirhem perey€ mi esti. Sewbina ¢iyeké mi ¢in 0.”

O wext gqadi hukmé xo dano: “Belé, hire dirhem wa to
de bimani. Hire dirhemi zi mériko ke to lapat dayo piri
bide ey. Guneko, o zi feqir o!”

No hukmé gadi ser a néwes gineno xo ro. Xora hela
bin ra zerreyé€ ey ra viyartini ke yew lapat mili qadi ro
do. Deymis nébi. Xo bi xo va: “Madem cezay¢ lapat hire
dirhemi yo; ez zi hire dirhemé ke mi de mendi, dana
qadi” G herindé xo ra wirzeno, yew lapata (wes) pit dano
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pé mili gadi ro.

Qadi bihérs werist pay. O wext néwes vano: “Qadi
efendi, ti ¢i cigirlyeni? Hukmé to ho edaleti ser o. Huk-
mo ke ti layigé xo névinent, ti seni yewna ré dani. N¢€ ses
dirheman bigeri, sima wirdheme(her di) bar bikerin.” G
mehkema ra vejéno teber, sino.

R S P e
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XEYRE ZALIMi

Padisahan ra yew, yew rojé€ ine de sino cami. Muhafizi
(pawitox)padisah, heték ra bareni vatini: “Xo bidin kist”
heto bin ra zi pé paskulan, cuweyan dani sari ro 0 rayir
kerdin a. A hele, yew mériko feqirek ke uja de bi, mu-
hafizan ra des cuweyi werdibi, sere 0 ¢imi goni 0 go-
nasirde mendibi. Deymis nébeno. Destané xo keno a
padisah dima wina barreno:

“Hewi biewni zulmo eskerayo ke ti hey keni! Homa
nimtikiyé eyi ra ma hemin(pérun) bipawo. Ci yo ke ho
sino cami, vano gey ez ha xeyr kena. Eke xeyré to no bo,
seré to kam zano senin 0?”

=N\ L T
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CINS CINSE XO DE BENO DOST

Zerguniyé yew pawiteyi de layé€k sir sir herikiyeni.
Miyani kerrayani kevzinan ke kisté la de bl yew mer-
re G yew qirincele ameyi péhet. Biyi embazé yewbinan.
Embaziyeyé€ eyin roj bi roj aver si. O tewir bibi ke hela
ke sew diya, tij siy pey’ koyan, yew sini bini zinar i o
fikiriya, yew ¢are di.

Qirincele ra va:

“Qirinceleyo eziz, embazé min o erjaye, eke ez to
névin, to de qali nékir ez yew deqa deymis nébena. Sewi
mi béhewn véreni. Ez vana gey ti z1 sey mi fikiriyeni. Mi
yew care di. No la biger, yew seré eyi lingé€ xo ra best.
Ez 7i sereyo bin bestena bogé xo ya. Sew diya ti kuweni
miyani awk, ez z1 sina qulé xo. Eke sew ma biwaze yew
binan bivin, ma la kas keni. Wina zi ma tim eskeni yew
binan bivin”. Qirinceleyi ewil biney xo giran girewt la
cuwa pey qebul kerd. Piya giri diyay€ yew la ya. Benate
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ra ¢end roj viyerti. Yew gela, merreyl vinena, semedé
dame, xo bini kerra de nimnena. Sew, seni ke merre gey-
reno a, qela merreyl gena G perrena. Xora qirincele zi
piya... Qirincele bogé merreya beste hewa de tésaniyeni
0 wina barreni: “Weyl eyi ré ke, cinsé xo ra teber kesi de

"’

beno embaz
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MERIKO KE GERENO DORE(XEZINA)

Yew mérik ré miraseko gird mendbi. Seni ke yena va-
tis: ”Ciyo ke vewr de béro varte de sino” qiymeté mali
xo0 nézano, mudeyo kilm de nat G wet a xerc keno. Ci
ke dest de esto weno, gedineno. B& peran maneno, xo
dano heté Allah a. Her sew1, miyani hesiran de dua keno,
vano: “Ya Rabbi! To mal da mi, milk da mi. Nika z1 ey
mi dest ra si. Ez kerdené xo zana. Mi xeta kerd. Ti mi
ré ardim bikeri, mi no zillet ra bixelesni. Yan lutuf bikir

'7’

yew debare bide mi yan zi gani mi bigir

Roji, agsmi pé né duayan viyerti. Peyni de yew sew
hewn di. Yew veng tira vano: “Su Misir, uca de gureyé
to beno hol, ti beni zengin. Misir de ti yew dora gird vi-
neni, ha pabeyé to”.

Meérik bi aya, sabiyayis ra bi sey géji. Ca de kewt
rayiré Misirl. P€ rojan Misir de vésan 0 tésan géra. Ne
dore(xezina) estbi ne zi ¢ewi dest estbi ci. Bé care qerar
da ke dest akero parse bikero la sarmiyeni. Fikiriya “Ez
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sew parse kena, tarl de cew mi nésinasneno.”. Sew diya,
bi tari, kewto miyani taxan (mehlayan). Hela ke tam dest
keno a, sey gerasteyi pawitoxé(bekc¢i) mehla verniyé ey
de vindert. Pawitox, vano qey no dizd o, giraneyé eyi
tepiseno. Hem kuweni hem zi erd ra kas kerdini. Mé-
rik ziyari keno vano: “Mi ro mede! Ez rast to ra vana!”.
Pawitox vano: “Belé€, hali to ra aseno ke ti xerib 1. De
vaje ez biewni. Néke ez heyfé péro dizdan to ra gena.”
Meérik, meseleyé€ xo seni ke biyo o tewir vano 1 peyni de:
“Hal hewal wina yo; ez ne dizd a ne zi zalim a. Hewné
dore ser o ameya Misir, ez yew bexdadijo xerib a.” Vano
0 qalani xo temam keno. Pawitox baweri pé ano. Huwi-
yeno (i vano:

“Ez to ra bawer kena, ti dizd niy1i la ti tam yew ehmaq
€. Ez serran ra nat hewn vinena ke “Bexdad de filan tax
de (mehla de), filan keye de yew dore ha nimite. Ez cayé
xo ra nélegena. To yew hewn diyo ti hetani tiya ameyi.
Ti yew ehmeq €, yew séfekék 1. De hadé biseqir. Hewna
7i né zerran de ez to néwini!”.

Meérik mat mendibi. Cayo ke pawitox vano Bexdad de
filan tax, filan keye ayé€ ey bi. Xo bi xo: “Ti névani, ez
seré yew dore de ronisti biya la feqiri ra naléni, berméni.
Ez miyani ¢cend yew xefleto pil de biya la xeberé mi ¢in
bi.” vano G Homayi ré sikir keno
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FENDE CINi, QADi BERD

Bi nameyé Cuha? merdiméko feqir la biaqil estbi.

Rojék ciniyé xo ra va: “Heré cinike! Na feqiri hini
ameya ¢alé girike. To de na rindi, na game esta, aqilé xo
bixebitne yew dame rone, ma zéngin bi. La diget bikir ti
bi xo dame nékuri.”.

Cinike, fikirlya, fikirlya yew dame na ro. Qadiyé¢ bajar
de gerreyé mérdeyé xo kena. Roja bin xo virazena (xe-
milnena), sina dadgeh(mehkeme), qadi vinena G vana:

“Ez gerreyé mérdeye xo kena. Zerri kewto yewné tené
0 mi Thmal keno.” 0t bermena. Qadi sere ra hetani lingan
¢im ¢arneno gerrekerdoxe ra. Wesé eyi sina vano: “Ya
rinda gamederg! Dadgeh de (mehkema de) veng G gurri
esté, ez néskena gosdariyé to bikeri. Ma so wina yew ca
yo filtax(tenha).” Cini firset dibi.

“Sima rasta vani. Keyeyé€ na cariyeyé€ sima veng 1 va-

2 Hoca Nasreddin Eraban
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rit 0. Mériko ke ben mérdeye mi siyo dewe. Na sew béri
keyeyé mi. Derdé xo, ez ko uca de vaji.” vana G qalan’
wesan kena. Seaté péameyisi gerar dani ci. Qadi némeyé
sewl yeno keyeyé aye. Cinike séni eyi gena zerre , aya
hele ber ceniyeno. Cini bi telag: “Héwax! Mérdeyé mi
ame. Ti ca de na sandiq de xo binimne. Niyu, ma wird
hemin zi kiseno.”vana 0 sandiga venga ke ha keye de
mojnena ci. Cini ters ver de tir tir recifyeni. Qadi kewto
sandiq. Cinike ber kerd a, mérdeye xo girewt zerre. Cuha
seni ke kuweno zerre dest pé vajiyayis keno: “De cinike,
no ¢ita yo ez ha to ra ancena? Ti mi ré zi ber erey kena a.
Citay€ mi ke esto, mi to ré xerc kerdo.

Huney zi ez néskaya to memnun bikeri. Keye de tena
na sandiq menda. Ayé€ zi ez siba ben bazar de rosena.”
Eke nérosiya ez werteyé carsi (suk) de vésnena.”

Cini va mekir nékir la Cuhayi ling sa erd ro i gos pa
nékewt. Yew la ard, pé sandiq hola hol pist. Si kewti ra.

Roja bin seré€ sibay Cuha vendeno yew hemali. Sandiq
dano pasté ey ro 0 kuweno rayiré bazar.

Qadi sandiq ra vendeno: “Hemal, hemal”. Hemal ewil
ewniya no veng ho nat 0l wet ra ¢a ra yeno. Cuwa pey
fehm kerd ke veng ho sandiq ra yeno. Gos nano ser.

Qadi vano: “Qet veng mekir Hemal. Ez qadiyé bajari
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ya. To seni ke sandiq bazar de na ro, vazd so dadgeh naib
vin. Cendék beno wa bibo, wa sandiq bierini. Ez se hebi
zerd dana to.”

Hemal seni ke sandiq nano ro, vazdeno dadgeh. Naib
vineno G waziyet tira vano. Naib vazd ra yeno bazar.
Cuha ra perseno: “Ti ¢cendék wazeni na sandiqa kihan
ré?”.

Cuha: “Newsey zerd dani, la ez hezar zerdan ra cér
nédana. Ti wazeni zerrey€ aye akir 0 biewni tira. Cuwa
pey fikiriya.”

Naib: “Ez gena” vano, hezar zerd humareno dano ci.

Benate ra yew serr vérena. Cuhayi pereyl werdibi qé-
dinabi, ciniyé xo huney sawitibi mehkema. Cinike, seni
ke dest pé gerreyé mérdeye xo kerd, qadi eya sinasnabi:

“To o kayé xo par kay kerdibi G ez vistiblya dame. No-
beté mi viyert. Sima nika o qumar yewnayi de kay bi-
kerin.”vano i ayé mehkema ra fetilneno.

D
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